IT- Pro Pat EVO

Strumenti canalari meccanici

Descrizione

Gli strumenti canalari Pro Pat EVO sono studiati per
ottenere una maggiore flessibilita e resistenza alla
fatica ciclica. Lo speciale design a sezione quadrata
garantisce la cura dello spessore della lima e permette
di ottenerne un’elevata resistenza. La conicita 03 riduce
la resistenza alla direzione verso il basso. Questi nuovi
strumenti rotanti garantiscono ottime prestazioni di taglio
e rimozione dei detriti.

Indicazioni
Da utilizzare solo in studio odontoiatrico o in ambito
ospedaliero da personale qualificato.

Campo di applicazione
Sagomatura e pulizia dei canali radicolari.

Misure
Pro Pat EVO
@ | % | N/cm | RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 3 250 | 144900464S | 1449004745
0015 |15 3 3 250 | 144900465S | 1449004755

Confezionamento
Dispositivo sterile in blister da 6 pezzi (singole misure).

Procedura raccomandata

Protocollo operativo:

. In assenza di interferenze coronali, eseguire un
sondaggio con una lima K-File in acciaio ISO 010
fino a quando questa non si muove libera nel canale
(glidepath) e verificare cosi la lunghezza di lavoro.

o Dopo aver stabilito la pervieta del forame apicale e
aver confermato la lunghezza di lavoro, utilizzare i
3 Pro Pat file alla medesima lunghezza, eseguendo
cosi in pochi secondi il pre-flaring.

. Se la lunghezza di lavoro puo essere presa con un
K-File 1ISO 015, si passa direttamente al Pro Pat EVO
0,176 mm.

3 Se la lunghezza di lavoro puo essere presa con un
K-File 1SO 020, si passa direttamente al Pro Pat EVO
0,179 mm.

3 Dopo aver ottenuto un forame di calibro 19, possiamo
in tutta tranquillita portare alla stessa lunghezza
di lavoro il sistema rotante che siamo abituati ad
utilizzare, come Pro Shaper o altro ed eseguire in
tutta sicurezza la corretta sagomatura.

o Dopo l'uso di ogni strumento e consigliabile esequire
un’abbondante irrigazione con ipoclorito di sodio
(Endo Clor] e chelante viscoso come lubrificante
(Canal Prep).

. Nel caso in cui il canale non fosse sondabile fino al
forame sin dallinizio, per presenza di interferenze
coronali o per curve molto accentuate nel terzo
apicale, si utilizzano i Pro Pat EVO in step back
portandoli fin dove il canale li accoglie senza
impegnarne la punta, e successivamente si esegue
il sondaggio con la lima K-File 10 precurvata, si
prende la lunghezza di lavoro e si procede nella
modalita precedentemente descritta.

Durante tutta la sequenza endodontica, irrigare

ripetutamente con ipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A. (Canal

Prep] al fine di eliminare tutto il tessuto necrotico e la

componente organica del fango dentinale.

Conservazione

Il blister deve essere aperto solo al momento
dellintervento e in condizioni di asepsi controllata.
Conservare a temperatura ambiente, al riparo da umidita
e lontano da fonti di luce diretta.

Precauzioni

Prima dell'uso, si raccomanda di verificare con i pazienti
l'eventuale allergia alle materie prime.

Si raccomanda di utilizzare sempre guanti chirurgici per
la protezione individuale da contaminazione batterica.
La mancata osservanza di questa regola pud comportare
infezioni crociate.

Avvertenze

° Dispositivo monouso, non & consigliato il riutilizzo
per limitare i problemi legati alle infezioni crociate
e/o alle rotture.

° Non utilizzare il blister se aperto o danneggiato.

o Qualora la confezione presentasse segni di
manomissione o danneggiamenti a fronte del
trasporto o di qualsiasi altra natura, si vieta l'utilizzo
degli strumenti contenuti in quanto protrebbero aver
perso la sterilita

. Non forzare mai lo strumento nel canale.

. Non utilizzare oltre la data di scadenza indicata.

. E necessario segnalare qualsiasi incidente grave
verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi
fornito al fabbricante e all'autorita competente dello
Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Non utilizzare in pazienti con sensibilita allergica nota alle
materie prime.

Simboli
Lot
Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
* EN O [sTerel R
Teme Non esporre Sistema a Sterilizzato
lumidita airaggi solari  barriera sterile mediante
singola irraggiamento

[ D ®

Istruzioni Unita Non utilizzare
d'uso diimballaggio se la confezione &
danneggiata

wl

Nichel-Titanio Fabbricante

Dispositivo
medico

Identificazione
unica del
dispositivo

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti essere

difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per alcun

danno o perdita, diretto o conseguente scaturito da uso

incauto o linabilita ad usare il prodotto descritto. Prima

di utilizzare, & responsabilita dell'utente determinare

l'appropriatezza del prodotto per il suo uso. Lutente si

assume la responsabilita per uso incauto.
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EN - Pro Pat EVO

Mechanical root canal instruments

Description

Pro Pat EVO root canal instruments are designed for
greater flexibility and resistance to cyclical fatigue.
The special square section design ensures that the file
thickness is taken care of and allows for high strength. The
03 taper reduces resistance in the downward direction.
These new rotary instruments guarantee excellent cutting
performance and debris removal.

Indications
For use in dental practices or hospitals by qualified
personnel only.

Field of application
Shaping and cleaning root canals.

Measures
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Packaging
Sterile device in blister pack of é pieces (individual sizes).

Recommended procedure

Operatlng protocol:

In the absence of coronalinterference, probe with an
IS0 010 steel K-File until it moves freely in the canal
(glidepath) and thus verify the working length.

o After establishing the patency of the apical foramen
and confirming the working length, use the 3 Pro
Pat files to the same length, thus pre-flaring in a few
seconds.

o If the working length can be taken with a K-File ISO
015, go directly to the Pro Pat EVO 0.16 mm.

. If the working length can be taken with a K-File ISO
020, we switch directly to Pro Pat EVO 0.19 mm.

3 After obtaining a 19-gauge foramen, we can safely
take the rotary system we are accustomed to using,
such as Pro Shaper or others, to the same working
length and safely perform the correct shaping.

. After the use of each instrument, it is advisable
to perform a thorough irrigation with sodium
hypochlorite (Endo Clor) and viscous chelator as a
lubricant (Canal Prep).

o If the canal cannot be probed all the way to the
foramen from the beginning, due to the presence
of coronal interference or very accentuated curves
in the apical third, the Pro Pat EVOs are used
in step back, carrying them as far as the canal
accommodates them without engaging the tip, and
then probing with the pre-curved K-File 10 file,
taking the working length and proceeding in the
manner described above.

Throughout the endodontic sequence, repeatedly irrigate

with hypochlorite (Endo Clor) and E.D.T.A.

(Canal Prep) in order to remove all necrotic tissue and the

organic component of the dentinal slurry.

Storage
The blister should only be opened at the time of surgery
and under controlled aseptic conditions. Store at room

temperature, away from moisture and direct light.

Precautions

Before use, it is recommended to check with patients for
any allergy to raw materials.

It is recommended to always use surgical gloves for
personal protection against bacterial contamination.
Failure to do so may result in cross-infection.

Warnings

. Single-use device, re-use is not recommended to
limit problems with cross-infection and/or breakage.

o Do not use the blister if opened or damaged.

° If the package shows signs of tampering or damage
due to transport or any other nature, the instruments
contained therein may not be used as they may have
lost sterility.

o Never force the instrument into the canal.

. Do not use after the indicated expiry date.

° You must report any serious incidents occurring in
relation to the medical device we have supplied to
the manufacturer and to the competent authority in
your Member State.

Contraindications
Do not use in patients with known allergic sensitivity to
raw materials.

Symbols
Lot - ®
Product Lot number Expiry date Do not reuse
code
¥ * O renel]
Keep dry Keep away Sterile single Sterilised by
from sunlight  barrier system irradiation
IFU Packing unit Do not use if Medical
packaging is device
damaged
wl

Unique Device Nickel-Titanium  Manufacture
Identification

Warranty

Dental World shall replace the product if it proves to be
defective.

Dental World does not accept liability for any damage or
loss, direct or consequential, resulting from careless use
or inability to use the product described. Before use, it is
the user’s responsibility

to determine the appropriateness of the product for its
use. The user assumes responsibility for use

careless use.
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FR - Pro Pat EVO
Instruments mécaniques pour le
traitement du canal radiculaire

Description

Les instruments Pro Pat EVO pour le traitement du canal
radiculaire sont concus pour offrir une plus grande
flexibilité et une meilleure résistance a la fatigue cyclique.
La conception spéciale de la section carrée garantit que
'épaisseur de la lime est prise en compte et permet une
résistance élevée. Le cone 03 réduit la résistance dans la
direction descendante. Ces nouveaux instruments rotatifs
garantissent d’excellentes performances de coupe et
d'élimination des débris.

Indications
Utilisation dans les cabinets dentaires ou les hopitaux par
du personnel qualifié uniquement.

Domaine d’application
Mise en forme et nettoyage des canaux radiculaires.

Mesures
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
o015 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Conditionnement
Dispositif stérile sous blister de 6 pieces
individuelles).

(tailles

Procédure recommandée

Protocole opératoire:

En labsence d'interférence coronaire, sonder avec
une lime K en acier I1SO 010 jusqu'a ce qu'elle se
déplace librement dans le canal (glidepath) et
vérifier ainsi la longueur de travail.

o Apreés avoir établi la perméabilité du foramen apical
et confirmé la longueur de travail, utiliser les 3
limes Pro Pat a la méme longueur, ce qui permet de
pré-éclaircir en quelques secondes.

o Si la longueur de travail peut étre obtenue avec une
lime K 1S0 015, passez directement a la Pro Pat EVO
0,176 mm.

o Si la longueur de travail peut étre prise avec une
lime K-File I1SO 020, on passe directement au Pro
Pat EVO 0,19 mm.

. Aprés avoir obtenu un foramen de calibre 19, nous
pouvons en toute sécurité amener le systeme rotatif
que nous avons l'habitude d'utiliser, comme le Pro
Shaper ou d’autres, a la méme longueur de travail
et effectuer en toute sécurité la mise en forme
correcte.

o Apres lutilisation de chaque instrument, il est
conseillé d'effectuer une irrigation compléte avec de
Chypochlorite de sodium (Endo Clor) et un chélateur
visqueux comme Lubrifiant (Canal Prep).

o Si le canal ne peut pas étre sondé jusqu’au foramen
désledébut, enraison de la présence d'interférences
coronaires ou de courbes trés accentuées dans
le tiers apical, les Pro Pat EVO sont utilisés en
reculant, en les amenant aussi loin que le canal
le permet sans engager la pointe, puis le sondage
est effectué avec la lime K-File 10 pré-courbée, en
prenant la longueur de travail et en procédant de la
maniere décrite ci-dessus.

Tout au long de la séquence endodontique, irriguer a

plusieurs reprises avec de Uhypochlorite (Endo Clor) et

de UE.D.T.A. (Canal Prep) afin d’éliminer tous les tissus
nécrotiques et les composants organiques de la boue

dentinaire.

Conservation

Leblisternedoitétre ouvertqu'aumomentde lintervention
chirurgicale et dans des conditions d'asepsie contrélées.
Conserver a température ambiante, a Uabri de Uhumidité
et de la lumiere directe.

Précautions d’emploi

Avant utilisation, il est recommandé de vérifier avec les
patients s'il n'y a pas d'allergie aux matiéeres premieres.

Il est recommandé de toujours utiliser des gants
chirurgicaux pour se protéger contre la contamination
bactérienne. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer une infection croisée.

Avertissements

3 Dispositif a usage unique, la réutilisation n’est pas
recommandée pour limiter les problemes d'infection
croisée et/ou de rupture.

° Ne pas utiliser le blister s'il
endommagé.

o Si lemballage présente des signes d’altération ou
des dommages dus au transport ou a toute autre
nature, les instruments qu’il contient ne peuvent pas
étre utilisés car ils peuvent avoir perdu leur stérilité.

o Ne jamais forcer linstrument dans le canal.

o Ne pas utiliser aprés la date de péremption indiquée.

° Vous devez signaler au fabricant et a lautorité
compétente de votre Etat membre tout incident
grave lié au dispositif médical que nous avons fourni.

est ouvert ou

Contre-indications
Ne pas utiliser chez les patients présentant une sensibilité
allergique connue aux matiéres premieres.

Symboles
Lot - ®
Code du produit Numéro du lot Date Ne pas
d’expiration réutiliser
* #* O e
Craint Ne pas exposer Systéme stérile  Stérilisé par
Uhumidité ala lumiére du a barriére irradiation
soleil unique

[ o ®

5

Instructions Unité Ne pas utiliser si  Dispositif
d'utilisation d’emballage  l'emballage est ~ medical
endommagé
Identification Nickel-Titane Fabricant
unique du
dispositif
Garantie

Dental World remplacera le produit s'il s'avére défectueux.
Dental World n’accepte aucune responsabilité pour tout
dommage ou perte, direct ou consécutif, résultant de
lutilisation négligente ou de lincapacité d'utiliser le
produit décrit. Avant Uutilisation, il incombe a Uutilisateur
de déterminer l'adéquation du produit a son utilisation.
L'utilisateur assume la responsabilité de Lutilisation
négligente.
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ES - Pro Pat EVO
Instrumentos mecanicos para conductos
radiculares

Descripcion

Los instrumentos para conductos radiculares Pro Pat EVO
estan disenados para una mayor flexibilidad y resistencia
a la fatiga ciclica. El disefo especial de seccidon cuadrada
asegura el grosorde la limay permite una alta resistencia.
El cono 03 reduce la resistencia en direccién descendente.
Estos nuevos instrumentos rotatorios garantizan un
excelente rendimiento de corte y eliminacion de restos.

Indicaciones )
Para uso exclusivo en consultas dentales u hospitales por
personal cualificado.

Campo de aplicacion
Conformacion y limpieza de conductos radiculares.

Medidas
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 | 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Envase
Dispositivo estéril en blister de 6 piezas [(medidas
individuales).

Procedimiento recomendado

Protocolo operativo:

En ausencia de interferencias coronales, sondear
con una lima K de acero ISO 010 hasta que se mueva
libremente en el conducto (deslizamiento) y verificar
asi la longitud de trabajo.

3 Una vez establecida la permeabilidad del foramen
apical y confirmada la longitud de trabajo, utilizar
las 3 limas Pro Pat hasta alcanzar la misma
longitud, realizando asi un preabocardado en pocos
segundos.

o Sila longitud de trabajo puede tomarse con una lima
de Kirschner ISO 015, pase directamente a la lima
Pro Pat EVO de 0,16 mm.

3 Si la longitud de trabajo se puede tomar con una
K-File ISO 020, se pasa directamente a la Pro Pat
EVO 0,19 mm.

. Después de obtener un foramen de calibre 19,
podemos llevar con seguridad el sistema rotatorio
que estemos acostumbrados a utilizar, como Pro
Shaper u otros, a la misma longitud de trabajo y
realizar con seguridad la conformacién correcta.

. Después del uso de cada instrumento, es
aconsejable realizar una irrigacion a fondo con
hipoclorito sédico (Endo Clor] y quelante viscoso
como lubricante (Canal Prep).

3 Si no se puede sondar el conducto hasta el
foramen desde el inicio, debido a la presencia de
interferencias coronales o curvas muy acentuadas
en el tercio apical, se utilizan las Pro Pat EVO en
retroceso, llevandolas hasta donde el conducto
las acomode sin enganchar la punta, y luego se
sondara con la lima precurvada K-File 10, tomando
la longitud de trabajo y procediendo de la forma
descrita anteriormente.

A lo largo de la secuencia endoddntica, irrigar

repetidamente con hipoclorito (Endo Clor] y E.D.TA.

(Canal Prep] para eliminar todo el tejido necrético y el

componente organico de la lechada dentinal.

Almacenamiento

El blister sélo debe abrirse en el momento de la
intervencion quirdrgica y en condiciones asépticas
controladas. Conservar a temperatura ambiente,
protegido de la humedad y de la luz directa.

Precauciones

Antes de su uso, se recomienda comprobar con los
pacientes cualquier alergia a las materias primas.

Se recomienda utilizar siempre guantes quirurgicos para
la proteccion personal contra la contaminacion bacteriana.
De lo contrario, pueden producirse infecciones cruzadas.

Advertencias

. Dispositivo de un solo uso, no se recomienda su
reutilizacion para limitar los problemas de infeccién
cruzada y/o rotura.

o No utilizar el blister si esta abierto o dafnado.

o Sielenvase presenta signos de manipulacién o danos
debidos al transporte o de cualquier otra naturaleza,
los instrumentos que contiene no podran utilizarse,
ya que pueden haber perdido la esterilidad.

o No forzar nunca el instrumento en el canal.

. No utilizar después de la fecha de caducidad
indicada.

3 Debe informar al fabricante y a la autoridad
competente de su Estado miembro de cualquier
incidente grave que se produzca en relacion con el
producto sanitario que ha suministrado.

Contraindicaciones
No utilizar en pacientes con sensibilidad alérgica conocida
a las materias primas.

Simbolos

LoT & ®

Codigodel ~ NUmero de lote Fecha de No reutilizar

producto caducidad
¥ = O fremuglr)

Teme la No exponer ala Sistema estéril Esterilizado por
humedad luz solar de barrera irradiacion
Unica
Instrucciones Unidad de No utilizar si Producto
de uso embalaje el envase esta sanitario
danado
Identificacién  Niquel-Titanio Fabricante
Unica del
producto
Garantia

Dental World sustituird el producto si resulta defectuoso.
Dental World no se hace responsable de los dafos o
pérdidas, directos o indirectos, resultantes de

un uso descuidado o de la incapacidad de utilizar el
producto descrito. Antes de su uso, es responsabilidad
del usuario determinar la idoneidad del producto para
su uso. El usuario asume la responsabilidad por el uso
descuidado.
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BG - Pro Pat EVO
MexaHu4Hu WHCTPYMEHTU 3a KOpeHOoBU
KaHanu

Onucanue

WHcTpymeHTWTe 3a KkopeHoBWM KkaHanu Pro Pat EVO ca
NpOeKTUpaHM 3a Mo-rofsiMa rbBKABOCT W YCTOMYMBOCT Ha
uMKAnyHa ymopa. CneynanHuaT AnusaiH ¢ KBapaTHO ceveHmne
rapaHTupa, 4ye p,eGenMHaTa Ha nunaTta e B3eTa nog BHUMaHue
M Nno3BOJNIiBa BWUCOKa 34paBWHa. KOHbeT 03 Hamanssa
CbNpPOTUBJIEHNETO B MOCOKa Hapony. Te3n HoBM poTauuoHHU
MHCTPYMEHTU rapaHTUpaT OTIM4YHa pexXella epeKTUBHOCT U
OTCTpaHsiBaHe Ha ocTaTbLuTe.

WUHaukauumn
3a “3non3BaHe B CTOMATONOMMYHW MPaKTUKU AU GOSHWLUM
caMo OT KBanMduLUMpaH nepcoHarn.

06nact Ha npunoXxeHue
OcdopMsiHe U NoYncTBaHe Ha KOPEHOBU KaHamnu.

Mepku
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 | 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Onakoska
CtepunHo ycTpoiicTBo B bnucTepHa onakoBka oT 6 6pos
(MHavBmayanHu pasmepm).

MpenopbuuTenHa npoueaypa

lpotokon 3a pabora:

. Mpn oTcbCTBME Ha  KOpoHapHa WHTepdepeHuus
coHaupaiite cbc cToMaHeHa K-nuna ISO 010, gokato
T ce ABWXM cBobopHo B kaHana (glidepath) w Taka
nposepeTe paboTHaTa AbKMUHA.

3 Crnep kaTo ycTaHOBUTE MPOXOAMMOCTTA Ha anukanHus
0TBOP W NOTBbpANTE paboTHaTa Ab/IXMHA, U3non3BanTe
TpuTe nuau Pro Pat cbe cbliaTa AbAXWHA, KaTo No TO3un
HauuH npednapupare 3a HAKOIKO CEKYHAM.

. Ako paboTHaTa AbMKMHa Moxe fa bbae B3eta ¢ K-File
ISO 015, npemMuHeTe ampekTHo kbM Pro Pat EVO 0,16
mm.

. Ako paboTHaTa AbikunHa Moxe fa bbae B3eTa ¢ K-File
I1SO 020, npemnHaBame gupekTHo kbM Pro Pat EVO 0,19
mm.

. Cnep nonyyaBaHeTo Ha 19-MUAMMeTpoB GOPMaHT MoXKeM
CMOKOWHO f1a B3eMeM poTaliMoHHaTa CUCTeMa, KosTo cMe
CBMKHanW aa usnonssame, kato Pro Shaper unu gpyru,
Ao cblaTa paboTHa AbkMHa 1 Be3onacHo fa M3BbPLWNM
npaBuaHOTO odopMsiHe.

. Cnen  uM3non3sBaHeTo Ha BCEKM  WHCTPYMEHT e
npenopbUYNTENHO ia Ce M3BbPLUM LaTesHa Mpurauus c
Hatpues xunoxnoput (Endo Clor) u BuckoseH xenatop
kato ny6pukaHT (Canal Prep).

. Ako KaHanbT He Moxe fja bbae coHaupaH Ao camus
dopaMeH OT caMOTo Hauano, Mopagu Hanuune Ha
KOpOHapHa WHTepdepeHUNs WM MHOro mnofYyepTaHu
KPUBMHM B anukanHata Tpeta, Pro Pat EVOs ce
13MoN3BaT CTbNANOBUAHO Hasaj, KaTo ce oTBexpaT
[0TONIKOBa, [OKONKOTO KaHasbT rv nobupa, be3 pa ce
aHraxupa BbpXbT, U Cliefl TOBa Ce U3BbPLLUBa COHAMpPaHe
¢ npepBaputenHo wussutata nuna K-File 10, kato
ce B3eMa paboTHaTa [b/kWMHaA M ce MpoAbixasa Mo
OMMUCaHWs No-rope HauuH.

[Mo BpeMe Ha UaAnaTta €eHAOAOHTCKA MOC/IeA0BaTe/HOCT

MHOTOKpaTHO UpurupaiiTe ¢ xunoxnopwut (Endo Clor) n E.D.T.A.

(Canal Prep), 3a ia ce OTCTPaHAT BCUUKN HEKPOTUYHU ThKaHU U

opraHu4yHaTa cbCTaBKa Ha [leHT1HOBATa CycneH3us.

CbxpaHeHue
BrnuctepHaTta onakoska TpsibBa Aa ce oTBaps camo no BpeMe
Ha onepauus W MpU KOHTPONWPAHW acenTUYHW YCIOBWUS.

CbxpaHsiBaiiTe npw ctailHa TemnepaTtypa, fajey oT Bfara v
npsika cBeTanHa.

MpeanasHu Mepku

Mpean ynotpeba ce npenopbyBa fJa ce npoeepu npu
nauueHTWUTe 3a eBEHTyasHa afieprus KbM CypoBUHUTE.
MpenopbyBa ce BMHarM fJa ce W3MOA3BaT XUPypruyecku
pbkaBULM 3a INYHA 3aLLmMTa cpelly bakTepnanHo 3aMbpcsiBaHe.
Ako He ro HanpaBwuTe, TOBa MOXe [a AoBefe A0 KpbCToCaHa
nHpekumns.

Mpepynpexxpenuns

o YcTpoiicTBO 3a egHokpaTHa ynoTpeba, He ce npenopbyBa
noBTopHa ynoTpeba, 3a aa ce orpaHmyat npobnemute c
KpbCTOCaHa MHbeKLMs 1/unn cuynsaHe.

. He nsnonssaiite 6nuctepa, ako e 0TBOPEH UV MOBPEAEH.

. Ako ornakoBKaTa nokassa Npu3Hauu Ha panwunduumnpare
UM noBpeAa, AbMKalla ce Ha TpaHcnopTupaHe uau
[Ipyro ecTecTBO, CbAbPXKALLUTE Ce B Hesl MHCTPYMEHTM
He MoraT fja ce M3Mon3BaT, Tbil KaTo e Bb3MOXHO Aa ca
3arybunu cTepuaHocTTa cu.

. Hvikora He BkapBalTe MHCTPYMEHTa B KaHalna CbC cuna.

. He n3nonsBaiiTe cnep nocoyeHnst CpoK Ha rogHOCT.

. Tpabsa pa cbobuwiaBaTe 3a BCUYKM  CEPUO3HMU
MHUMAEHTU, Bb3HUKHANM BbB BPb3ka C AOCTABEHOTO
OT Bac MeAWLMHCKO W3Aenue, Ha MPOU3BOAUTENS W Ha
KOMMETEHTHWS OpraH BbB BallaTa AbpXaBa YeHka.

MpoTuBoONoOKasaHus
[a He ce u3nonsea npu nauuMeHTn C M3BECTHa aneprnuyHa
YyBCTBUTEJIHOCT KbM CYpPOBUHN.

Cumsonu
Kopg Ha Homep Ha Cpok Ha [a He ce
npoaykTa naptupata rogHocT un3snonsea
MOBTOPHO
ZAN
CrpaxyBa ce oT [la He ce u3nara Crepunta CTepunuaunpaHa
BAIaXHOCT Ha ClbHYeBa  CUCTeMa C eHa 4pe3s obnbyBaHe
cBeTAnHa bapuepa
MHcTpykumm 3a OnakosbdHa  He msnonssaitte, MeanumHcko
ynoTpeba eanHuLa aKko onakoBkaTa e  u3genue
nospepeHa
YHukanua Huken-tutan  lpoussoguten
naeHTudnKauuns
Ha yCTPOMNCTBOTO
FapaHuus
Dental World 3ameHs npogykta, ako ce okaxe, 4ye Ton e
nedexreH.

Dental World He noema oTroBopHocCT 3a KakBWTO W Aa 6uso
npeku uan nocnepBaLun WeT unu 3arybu, nponstuyaim ot
HebpeXxHa ynoTpeba unnM HeBbL3MOXHOCT 3a W3Mnosi3BaHe Ha
onucaHua npomykT. [lpegn ynoTpeba noTpebuTensT Hocu
OTrOBOPHOCT 3a TOBa, Ye

fa onpefenu  AOKONAKO — MpoAyKTbT e  noaxoAsl, 3a
HeroBaTa ynoTtpeba. [oTpebutensT noema OTroBOpPHOCT 3a
n3non3BaHeTo HebpexHa ynotpeba.
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HR - Pro Pat EVO
Mehanicki instrumenti za korijenske
kanale

Opis

Pro Pat EVO instrumenti za korijenske kanale dizajnirani
su za postizanje vece fleksibilnosti i otpornosti na ciklicki
zamor. Poseban dizajn Cetvrtastog presjeka jamci brigu o
debljini turpije i omogucuje postizanje visoke otpornosti.
Konus 03 smanjuje otpor u smjeru prema dolje. Ovi novi
rotirajuci alati pruZaju izvrsne performanse rezanja i
uklanjanje krhotina.

Upute
Koristiti ga samo u stomatoloskoj ordinaciji ili bolnickom
okruzenju od strane kvalificiranog osoblja.

Podrucje primjene
Oblikovanje i ¢is¢enje korijenskih kanala.

Mjere
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 | 10 3 3 250 | 144900464S | 1449004745
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Ambalaza
Sterilni uredaj u blisterima od 6 komada (pojedinacne
veli¢ine).

Preporuceni postupak

Radni protokol:

o U nedostatku koronarnih  smetnji, isprobajte
nehrdaju¢u K-turpiju ISO 010 dok se ne pomice
slobodno u kanalu (klizna staza) i tako provjerite
radnu duljinu.

. Nakon Sto je prohodnost apikalnog foramena
uspostavljena i radna duljina potvrdena, upotrijebite
3 Pro Pat turpije iste duljine, Cime se vrsi prethodno
prosirenje u nekoliko sekundi.

o Ako se radna duljina moZe uzeti s K-turpijom SO
015, ide izravno na Pro Pat EVO 0,16 mm.

o Ako se radna duljina moZe uzetis IS0 020 K-turpijom,
ide izravno na Pro Pat EVO 0,19 mm.

. Nakon $to smo dobili foramen kalibra 19, moZemo
sigurno dovesti rotacijski sustav koji smo navikli
koristiti, kao Sto je Pro Shaper ili drugi, na istu
radnu duljinu i izvrSiti ispravno oblikovanje potpuno
sigurno.

o Nakon uporabe svakog instrumenta preporucljivo
je izvrsiti obilno ispiranje natrijevim hipokloritom
(Endo Clor) i viskoznim kelatorom kao lubrikantom
(Canal Prep).

3 U slucaju da se kanal ne mozZe sondirati od samog
pocetka do foramena, zbog prisutnosti koronarnih
smetnji ili vrlo izrazenih krivulja u apikalnoj trecini,
Pro Pat EVO se koriste u korak natrag, dovodeci ih do
kanal ih prima bez zahvacanja vrha, a zatim se vrsi
sondiranje prethodno zakrivljenom turpijom K-File
10, uzima se radna duljina i nastavlja na prethodno
opisani nacin.

Tijekom endodontskog slijeda vise puta irigirajte

hipokloritom (Endo Clor) i E.D.T.A. (Canal Prep) kako bi

se uklonilo svo nekroti¢no tkivo i organska komponenta
razmaznog sloja.

Skladistenje

Blister se smije otvoriti samo u vrijeme operacije i u
kontroliranim aseptickim uvjetima. Cuvati na sobnoj
temperaturi, daleko od vlage i izravnih izvora svjetlosti.

Mjere predostroZnosti

Prije uporabe preporuca se provjeriti s pacijentima
moguce alergije na sirovine.

Preporuca se uvijek koristiti kirurske rukavice za
individualnu  zastitu od bakterijske kontaminacije.
Nepostivanje ovog pravila moZe dovesti do unakrsne
infekcije.

Upozorenja

3 Uredaj za jednokratnu upotrebu, ne preporucuje
se ponovna uporaba kako bi se ograniCili problemi
povezani s unakrsnim infekcijama i/ili lomovima.

. Nemojte koristiti blister ako je otvoren ili oSteéen.

. Ako pakiranje pokazuje znakove diranja ili oStecenja
uslijed transporta ili bilo koje druge prirode,
zabranjena je uporaba sadrzanih instrumenata jer
su mozda izgubili svoju sterilnost.

° Nikada ne silite turpiju u kanal.

o Nemojte koristiti nakon isteka navedenog roka
valjanosti.

o Morate prijaviti svaki ozbiljan incident koji se dogodio

u vezi s medicinskim uredajem koji smo isporucili
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice u kojoj
se nalazite.

Kontraindikacije
Ne koristiti u bolesnika s
osjetljivos¢u na sirovine.

poznatom alergijskom

Simboli

LoT ) ®

Sifra proizvoda Broj lota Datum isteka Nemojte ponov-
roka trajanja no Kkoristiti
Boji se vlage Ne izlagati Sterilni jedno-  Sterilizirano
suncevoj struki barijerni zracenjem
svjetlosti sustav
Upute za Jedinica paki-  Ne koristiti ako ~ Medicinski
koristenje ranja je pakiranje uredaj
osteceno
Jedinstvena iden-  Nikal-titan Proizvodac

tifikacija uredaja

Jamstvo
Dental World
neispravnim.
Dental World ne prihvaca nikakvu odgovornost za bilo
kakvu Stetu ili gubitak, izravni ili posljedi¢ni koji proizlaze
iz nemara ili nemogucnosti koristenja opisanog proizvoda.
Korisnik je prije uporabe odgovoran utvrditi prikladnost
proizvoda za njegovu ili njezinu uporabu. Korisnik
preuzima odgovornost za nepazljivo koristenje.

¢e zamijeniti proizvod koji se pokaze
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cs - Pro Pat EVO

Mechanické nastroje pro korenové kanalky

Popis

Mechanické nastroje pro korenové kanalky Pro Pat EVO
jsou navrzeny pro veétsi flexibilitu a odolnost proti cyklické
Gnavé. Specialni konstrukce ¢tvercového prirezu zajistuje
péci o tloustku pilniku a umoznuje dosahnout vysoké
pevnosti. Kuzel 03 snizuje odpor ve sméru dold. Tyto
nové rotacni nastroje zarucuji vynikajici fezny vykon a
odstranovani necistot.

Indikace
Pro pouziti v zubnich ordinacich nebo nemocnicich pouze
kvalifikovanym personalem.

Oblast pouziti
Tvarovani a ¢isténi kofenovych kanalka.

Méreni
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm

® 010 | 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
0015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S
Baleni

Sterilni zafizeni v blistrech po 6 kusech (jednotlivé
velikosti).

Doporuceny postup

Provozni protokol:

o V pripadé nepfitomnosti koronarnich interferenci
sondujte ocelovou pilkou K-File I1SO 010, dokud se
volné nepohybuje v kanalku (glidepath), a ovéfte tak
pracovni délku.

o Po zjisténi prichodnosti apikalniho otvoru a
potvrzeni pracovni délky pouzijte 3 pilniky Pro Pat na
stejnou délku, ¢imZ béhem nékolika vterfin provedete
pre-flaring.

o Pokud lze pracovni délku poridit pomoci pilniku
K-File ISO 015, prejdéte primo na pilnik Pro Pat EVO
0,176 mm.

o Pokud lze pracovni délku poridit pomoci K-File 1ISO
020, prejdeme primo na Pro Pat EVO 0,19 mm.

. Po ziskani foramen 19 mlZeme bezpelné prevzit
rotacni systém, ktery jsme zvykli pouzivat, napriklad
Pro Shaper nebo jiné, na stejnou pracovni délku a
bezpecné provést spravné tvarovani.

o Po pouziti kazdého nastroje je vhodné provést
dlkladnou irigaci chlornanem sodnym (Endo Clor)
a viskéznim chelatorem jako lubrikantem (Canal
Prep].

. Pokud neni mozné sondovat kanélek az k foramen
od zacatku z dlvodu pritomnosti koronarnich
interferenci nebo velmi zvyraznénych krivek v
apikalni tretingé, pouziji se nastroje Pro Pat EVO
krokem vzad, pricemz se jimi sondaz provadi tak
daleko, jak je kanalek pojme, aniz by se zapojil hrot, a
poté se provede sondaz pomoci predem zakriveného
pilniku K-File 10, pricemz se odebere pracovni délka
a postupuje se vySe popsanym zplsobem.

Béhem celé endodontické sekvence opakované irigujte

chlornanem (Endo Clor) a E.D.T.A. (Canal Prep), abyste

odstranili veSkerou nekrotickou tkan a organickou slozku
dentinové kase.

Skladovani

Blistr se smi otevrit pouze v dobé operace a za
kontrolovanych aseptickych podminek. Skladujte pri
pokojové teploté, mimo dosah vlhkosti a primého svétla.

Bezpecnostni opatieni

Pred pouzitim doporucujeme u pacientd ovéFit pripadnou
alergii na suroviny.

Doporucuje se vzdy pouzivat chirurgické rukavice pro
osobni ochranu pred bakterialni kontaminaci. V opacném
pripadé mlze dojit ke zkFizené infekci.

Upozornéni

o Pripravek na jedno pouZiti, opakované pouziti se
nedoporucuje, aby se omezily problémy s kfiZovou
infekci a/nebo rozbitim.

o NepouZzivejte otevieny nebo poskozeny blistr.

. Pokud baleni vykazuje znamky manipulace nebo
poskozeni zplUsobené prepravou nebo jakoukoli
jinou povahou, nastroje v ném obsazené se nesmi
pouZivat, protoZze mohly ztratit sterilitu.

o Nikdy nezasouvejte nastroj do kanalku nasilim.

o Nepouzivejte po uvedeném datu spotreby.

. Veskeré zéavazné udalosti, které se vyskytnou v
souvislosti s dodanym zdravotnickym prostfedkem,
musite hlasit vyrobci a prislusnému organu ve
vasem clenském staté.

Kontraindikace
NepouZivejte u pacientl se znamou alergickou citlivosti na
suroviny.

Symboly
ot - ®

Kéd produktu Cislo Sarze  Datum expirace  Nepouzivat

opakované

* O e
Obavy z vlhkosti ~ Nevystavujte Sterilni Sterilizovano
sluneénimu  jednobariérovy  ozafovanim

zareni systém

®

Névod k pouZiti Balici jednotka  NepouZzivejte, ~ Zdravotnicky

pokud je obal prostredek
poskozen
™|
Jedinecna identi-  Nikl-titan Vyrobce
fikace prostredku
Zaruka
Spolecnost Dental World vyméni vyrobek, pokud se ukaze,
Ze je vadny.
Spolecnost Dental World neprebird odpovédnost za

jakékoli Skody nebo ztraty, primé nebo nasledné, vzniklé
v dlsledku neopatrného pouzivani nebo nemoZnosti
pouzivat popsany vyrobek. Pred pouzitim je povinnosti
uzivatele zjistit vhodnost vyrobku pro jeho pouziti. UZivatel
prebirad odpovédnost za neopatrné pouziti.
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DA - Pro Pat EVO

Mekaniske rodkanalinstrumenter

Beskrivelse

Pro Pat EVO rodkanalinstrumenter er designet til stgrre
fleksibilitet og modstandsdygtighed over for cyklisk
treethed. Det specielle design med kvadratisk sektion
sikrer, at der tages hdnd om filtykkelsen, og giver
mulighed for hgj styrke. 03-konus reducerer modstanden
i nedadgdende retning. Disse nye roterende instrumenter
garanterer fremragende skaereydelse og fjernelse af
debris.

Angivelser
Kun til brug i tandleegepraksis eller pd hospitaler af
kvalificeret personale.

Anvendelsesomrade
Formning og rensning af rodkanaler.

Malinger

Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM
® 010 | 10 | 3 3 250
O 015 | 15| 3 3 250

25 mm
144900474S
144900475S

21 mm
144900464S
144900465S

Emballage
Steril anordning i blisterpakning med 6 stk. (individuelle
stgrrelser).

Anbefalet fremgangsmade

Operationsprotokol:

. | fraveer af koronale interferencer sonderes med
en ISO 010 stal K-File, indtil den bevaeger sig
frit i kanalen (glidepath] og dermed kontrolleres

arbejdslangden.
. Efter at have fastsldet, at det apikale foramen er
gennemgdende og bekreeftet arbejdslangden,

anvendes de 3 Pro Pat-file i samme laengde, hvorved
der kan preeflares i lgbet af fa sekunder.

. Hvis arbejdsleengden kan tages med en K-File 1SO
015, skal du g3 direkte til Pro Pat EVO 0,16 mm.

o Hvis arbejdsleengden kan tages med en K-File 1SO
020, skifter vi direkte til Pro Pat EVO 0,19 mm.

. N&r vi har opndet et 19-gauge foramen, kan vi
sikkert tage det roterende system, som vi er vant til
at bruge, f.eks. Pro Shaper eller andre, til samme
arbejdsleengde og sikkert udfgre den korrekte
formning.

o Efter brug af hvert instrument er det tilradeligt at
foretage en grundig skylning med natriumhypoklorit
(Endo Clor) og viskgs chelator som smgremiddel
(Canal Prep).

o Hvis kanalen ikke kan sonderes helt til foramen
fra begyndelsen pd grund af tilstedeveerelsen af
koronale interferencer eller meget accentuerede
kurver i den apikale tredjedel, anvendes Pro Pat
EVO’erne trinvis tilbage, idet de tages sa langt som
kanalen tillader det uden at gribe ind i spidsen, og
derefter sonderes med den forkurvede K-File 10-fil,
idet arbejdslaengden tages og der fortszettes pa den
ovenfor beskrevne méade.

Under hele den endodontiske sekvens skal du gentagne

gange skylle med hypoklorit (Endo Clor) og E.D.T.A. (Canal

Prep) for at fjerne alt nekrotisk veev og den organiske

komponent af dentinal opslaemning.

Opbevaring
Blisterpakken ma kun &bnes pd operationstidspunktet
og under kontrollerede aseptiske forhold. Opbevares ved

stuetemperatur, vaek fra fugt og direkte lys.

Forholdsregler

For brug anbefales det at undersgge patienterne for
eventuel allergi over for rématerialer.

Det anbefales altid at bruge kirurgiske handsker til
personlig beskyttelse mod bakteriel kontaminering. Hvis
dette ikke ggres, kan det medfgre krydssmitte.

Advarsler

o Engangsanordning, genbrug anbefales ikke for at
begraense problemer med krydssmitte og/eller
brud.

. Blisteren mé ikke anvendes, hvis den er &bnet eller
beskadiget.

. Hvis emballagen viser tegn pd manipulation eller
beskadigelse p& grund af transport eller af anden
art, ma instrumenterne i den ikke anvendes, da de
kan have mistet deres sterilitet.

. Tving aldrig instrumentet ind i kanalen.

3 M3 ikke anvendes efter den angivne udlgbsdato.

o Du skal indberette alle alvorlige haendelser i
forbindelse med det medicinske udstyr, som du
har leveret, til producenten og til den kompetente
myndighed i din medlemsstat.

Kontraindikationer

M& ikke anvendes til patienter med kendt allergisk
overfglsomhed over for ramaterialer.

Symboler

LoT ) ®

Produktkode Partinummer Udlgbsdato M3 ikke
genbruges
Frygter fugt Ma ikke Sterilt enkel-  Steriliseret ved
udsaettes for  tbarrieresystem bestraling
sollys

®

M3 ikke Medicinsk udsty
anvendes, hvis
emballagen er

Brugsanvisning Pakningsenhed

beskadiget
Unik Nikkel-Titanium Producent
identifikation af
udstyret
Garanti

Dental World erstatter produktet, hvis det viser sig at veere
defekt.

Dental World pdtager sig intet ansvar for skader eller tab,
direkte eller fglgeskader, som skyldes uforsigtig brug
eller manglende evne til at bruge det beskrevne produkt.
For brug er det brugerens ansvar at afggre, om produktet
er egnet til den pageeldende anvendelse. Brugeren
patager sig ansvaret for uforsigtig brug.
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NL - Pro Pat EVO

Mechanische wortelkanaalinstrumenten

Beschrijving

Pro Pat EVO wortelkanaalinstrumenten zijn ontworpen
voor meer flexibiliteit en weerstand tegen cyclische
vermoeidheid. Het speciale ontwerp met vierkante
doorsnede zorgt ervoor dat de vijldikte wordt opgevangen
en maakt een hoge sterkte mogelijk. De 03 conus
vermindert de weerstand in neerwaartse richting. Deze
nieuwe roterende instrumenten garanderen uitstekende
snijprestaties en debrisverwijdering.

Indicaties
Alleen voor gebruik in tandartspraktijken of ziekenhuizen
door gekwalificeerd personeel.

Toepassingsgebied
Vormgeven en reinigen van wortelkanalen.

Maatregelen
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm
® 010 | 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S
Verpakking
Steriel apparaat in blisterverpakking van 6 stuks

(individuele maten).

Aanbevolen procedure

Operatieprotocol:

3 Bij afwezigheid van coronale interferentie, sondeer
met een ISO 010 stalen K-File totdat deze vrij in
het kanaal beweegt (glidepath) en controleer zo de
werklengte.

3 Nadat de patency van het apicale foramen is
vastgesteld en de werklengte is bevestigd, gebruikt
u de 3 Pro Pat vijlen op dezelfde lengte, waardoor in
enkele seconden wordt voorgeklaard.

3 Als de werklengte kan worden gemeten met een
K-File ISO 015, ga dan direct over op de Pro Pat EVO
0,176 mm.

o Als de werklengte kan worden genomen met een
K-File ISO 020, gaan we direct over op de Pro Pat
EVO 0,19 mm.

o Na het verkrijgen van een 19-gauge foramen kunnen
we met het roterende systeem dat we gewend zijn
te gebruiken, zoals Pro Shaper of andere, dezelfde
werklengte nemen en veilig de juiste shaping
uitvoeren.

o Na het gebruik van elk instrument is het
raadzaam een grondige irrigatie uit te voeren
met natriumhypochloriet (Endo Clor) en viskeuze
chelator als glijmiddel (Canal Prep).

o Als het kanaal niet vanaf het begin helemaal tot
aan het foramen kan worden gesondeerd, vanwege
de aanwezigheid van coronale interferentie of zeer
geaccentueerde krommingen in het apicale derde,
worden de Pro Pat EVO's stapsgewijs gebruikt,
waarbij ze zo ver als het kanaal toelaat worden
gebruikt zonder de tip in te schakelen, en vervolgens
wordt gesondeerd met de voorgebogen K-File 10
vijl, waarbij de werklengte wordt genomen en op de
hierboven beschreven manier te werk wordt gegaan.

Gedurende de hele  endodontische procedure,

herhaaldelijk irrigeren met hypochloriet (Endo Clor)

en E.D.TA. (Canal Prep) om al het necrotisch weefsel
en de organische component van de dentinale slurry te
verwijderen.

Opslag

De blaar mag alleen tijdens de operatie en onder
gecontroleerde aseptische omstandigheden worden
geopend. Bewaren bij kamertemperatuur, uit de buurt van
vocht en direct licht.

Voorzorgsmaatregelen

Voor gebruik wordt aanbevolen bij de patiént na te gaan of
er sprake is van allergie voor grondstoffen.

Het wordt aanbevolen altijd chirurgische handschoenen
te gebruiken voor persoonlijke bescherming tegen
bacteriéle besmetting. Als u dit niet doet, kan dit leiden
tot kruisbesmetting.

Waarschuwingen

. Hulpmiddelvoor eenmalig gebruik, hergebruik wordt
afgeraden om problemen met kruisbesmetting en/of
breuk te beperken.

o Gebruik de blisterverpakking niet als deze geopend
of beschadigd is.

o Als de verpakking tekenen van manipulatie of schade
door vervoer of andere oorzaken vertoont, mogen de
instrumenten in de verpakking niet worden gebruikt
omdat zij hun steriliteit kunnen hebben verloren.

. Forceer het instrument nooit in het kanaal.

o Niet gebruiken na de aangegeven vervaldatum.

o U moet ernstige incidenten in verband met het
door u geleverde medische hulpmiddel melden aan
de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit in uw
lidstaat.

Contra-indicaties
Niet gebruiken bij patiénten met bekende allergische
gevoeligheid voor grondstoffen.

Symbolen

LoT ) ®

Productcode  Partijnummer  Vervaldatum Niet opnieuw
gebruiken
Vreest vocht Niet Steriel systeem  Gesteriliseerd

blootstellen aan met één
zonlicht barriére

) ®

Instructies voor Verpakkingse-  Niet gebruiken Medisch
gebruik enheid als de verpakking hulpmiddel
beschadigd is

wl

Nikkel-titanium Fabrikant

door bestraling

Unieke

identificatie van
het apparaat

Garantie

Dental World vervangt het product als het defect blijkt te
zijn.

Dental World aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
schade of verlies, direct of indirect, als gevolg van
onzorgvuldig gebruik of het niet kunnen gebruiken van het
beschreven product. Het is de verantwoordelijkheid van de
gebruiker om vdor gebruik vast te stellen of het product
geschikt is voor zijn gebruik. De gebruiker is aansprakelijk
voor onzorgvuldig gebruik.

sl Dental World S.ril.
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ET - Pro Pat EVO

Mehhaanilised juurekanalite instrumendid

Kirjeldus

Pro Pat EVO juurekanaliinstrumendid on disainitud
suurema paindlikkuse ja vastupidavuse tagamiseks
tsuklilisele  vasimusele. Spetsiaalne ruudukujuline
konstruktsioon tagab viili paksuse ja voimaldab suurt
tugevust. 03 koonus vahendab vastupanu allapoole.
Need uued poodrlevad instrumendid tagavad suureparase
loikamistulemuse ja prahi eemaldamise.

Naidikud
Kasutamiseks hambaravipraksistes voi haiglates ainult
kvalifitseeritud personali poolt.

Kasutusvaldkond
Juurekanalite kujundamine ja puhastamine.

Meetmed
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Pakend
Steriilne seade blisterpakendis,
(individuaalsed suurused).

milles on 6 tikki

Soovitatav protseduur

Operatsiooniprotokoll:

o Koronaalsete hairete puudumisel sondeerida 1SO
010 terasest K-File'iga, kuni see liigub vabalt kanalis
(libisemisjalg) ja kontrollida seel&bi toopikkust.

. Parast  apikaalse  forameni  labipadsetavuse
kindlakstegemist ja téopikkuse kinnitamist kasutage
3 Pro Pat viili sama pikkusega, seega eelpoletamine
mone sekundi jooksul.

o Kui téopikkust saab votta K-File 1ISO 015 abil, minge
otse Pro Pat EVO 0,16 mm juurde.

o Kui todpikkust saab votta K-File 1SO 020-ga,
lilitatakse otse Pro Pat EVO 0,19 mm-le.

. Parast 19-ga forameni saamist voime ohutult votta
sama toopikkusega harjumusparase roteeriva
slisteemi, nditeks Pro Shaper voi muu, ja teostada
ohutult korrektset vormimist.

o Parast iga instrumendi kasutamist on soovitatav
teha pohjalik loputus naatriumhipokloriidi (Endo
Clor] ja viskoosse kelaatoriga kui libestusainega
(Canal Prep).

. Kui kanalit ei saa algusest peale sondeerida kuni
foramenini, kuna apikaalses kolmandikus esineb
koronaalseid haireid voi vdga rohutatud koverusi,
kasutatakse Pro Pat EVO-d samm-sammult tagasi,
viies neid nii kaugele, kui kanal neid vastu votab,
ilma et ots oleks kaasatud, ja seejarel sondeeritakse
eelkumerdatud K-File 10 viiluga, vottes toopikkust
ja jatkates eespool kirjeldatud viisil.

Kogu endodontilise protseduurijooksul loputage korduvalt

hipokloriidi (Endo Clor) ja E.D.T.A.-ga. (Canal Prep),

et eemaldada koik nekrootilised koed ja dentiinilahuse
orgaaniline komponent.

Séilitamine
Blisterpakend
ja  kontrollitud

tuleb avada ainult
aseptilistes

operatsiooni ajal
tingimustes.  Sailitada

toatemperatuuril, niiskuse ja otsese valguse eest kaitstult.

Ettevaatusabinoud

Enne kasutamist on soovitatav kontrollida patsiendi
voimalikku allergiat tooraine suhtes.

Bakteriaalse saastumise eest kaitsmiseks on soovitatav
alati kasutada kirurgilisi kindaid. Vastasel juhul voib
tekkida ristnakkus.

Hoiatused

. Uhekordselt kasutatav seade, korduvkasutamine
ei ole soovitatav, et piirata ristnakkuse ja/voi
purunemisega seotud probleeme.

3 Arge kasutage blisterit, kui see on avatud voi
kahjustatud.

. Kui pakendil on méarke véltsimisest voi transpordist
voi muudest pohjustest tingitud kahjustustest, ei tohi
selles sisalduvaid instrumente kasutada, kuna need
voivad olla steriilsuse kaotanud.

3 Arge kunagi suruge instrumenti jouga kanalisse.

3 Mitte kasutada parast margitud kolblikkusaega.

3 Te peate teatama  koigist teie  tarnitud
meditsiiniseadmega seotud tosistest
vahejuhtumitest tootjale ja oma litkkmesriigi padevale
asutusele.

Vastundidustused
Mitte kasutada patsientidel, kellel on
allergiline tundlikkus toorainete suhtes.

teadaolevalt

Siimbolid

LoT ) M@
itte

Tootekood Partii number Aegumi-
skuupaev korduvkasutada
%* O )

Steriliseeritak-
se kiirgusega

Steriilne
Ghekordne
tokkeslisteem

Kardab niiskust Ei puutu kokku
paikesevalg-
usega

= ®

Kasutusjuhend  Pakendiiihik  Mitte kasutada, Meditsiiniline
kui pakend on seade
kahjustatud
wl
Unikaalne Nikkel-Titaan Tootja
seadme
identifitseerimine
Garantii
Dental World vahetab toote valja, kui see osutub
defektseks.

Dental World ei vota vastutust mis tahes otsese voi
kaudse kahju eest, mis tuleneb kirjeldatud toote hooletust
kasutamisest voi mittekasutamisest. Enne kasutamist
peab kasutaja ise kindlaks tegema, kas toode on tema
jaoks sobiv. Kasutaja votab vastutuse hooletu kasutamise
eest.

aall Dental World S.r.L.
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DE - Pro Pat EVO
Mechanische Wurzelkanalinstrumente

Beschreibung

Die Pro Pat EVO-Wurzelkanalinstrumente sind fir
groBere  Flexibilitat und  Widerstandsfahigkeit gegen
zyklische Ermidung ausgelegt. Das spezielle Design mit
quadratischem Querschnitt stellt sicher, dass die Feilendicke
beibehalten wird und ermdglicht eine hohe Festigkeit. Der
Konus 03 reduziert den Widerstand nach unten. Diese neuen
rotierenden Instrumente garantieren eine hervorragende
Schneidleistung und Debris-Entfernung.

Indikationen
Nur fir den Einsatz in Zahnarztpraxen oder Krankenhausern
durch qualifiziertes Personal.

Anwendungsbereich
Formung und Reinigung von Wurzelkanalen.

Mafle
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm
® 010 | 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Verpackung
Steriles Gerat in Blisterpackung zu 6 Stick [(individuelle
GroBen).

Empfohlene Vorgehensweise

Arbeitsprotokoll:

. Wenn keine koronalen Interferenzen vorliegen, mit
einer K-File aus Stahl ISO 010 sondieren, bis sie sich
frei im Kanal bewegt (Gleitweg), und so die Arbeitsléange
Uberprifen.

. Nachdem die Durchgangigkeit des apikalen Foramens
festgestellt und die Arbeitslange bestatigt wurde,
werden die 3 Pro-Pat-Feilen auf dieselbe Lange
gebracht, so dass das Vorbohren in wenigen Sekunden
abgeschlossen ist.

. Wenn die Arbeitsldnge mit einer K-File 1SO 015
bestimmt werden kann, gehen Sie direkt zum Pro Pat
EV0O 0,176 mm uber.

. Wenn die Arbeitslange mit einer K-File ISO 020
gemessen werden kann, wechseln wir direkt zum Pro
Pat EVO 0,19 mm.

. Nachdem wir ein 19-Gauge-Foramen erhalten haben,
konnen wir mit dem gewohnten rotierenden System,
wie z. B. dem Pro Shaper oder anderen, die gleiche
Arbeitslange erreichen und die korrekte Formgebung
sicher durchfiihren.

. Nach dem Einsatz eines jeden Instruments ist es ratsam,
eine griindliche Spilung mit Natriumhypochlorit (Endo
Clor) und viskosem Chelator als Gleitmittel (Canal Prep)
durchzufiihren.

. Wenn der Kanal nicht von Anfang an bis zum Foramen
sondiert werden kann, weil koronale Interferenzen oder
sehr ausgepragte Krimmungen im apikalen Drittel
vorhanden sind, werden die Pro Pat EVOs im Schritt
zuriick verwendet, indem sie so weit in den Kanal
eingefiihrt werden, wie es mdglich ist, ohne dass die
Spitze eingreift, und dann wird die Sondierung mit der
vorgebogenen Feile K-File 10 durchgefiihrt, wobei die
Arbeitslange genommen und wie oben beschrieben
vorgegangen wird.

Spilen Sie wahrend der gesamten endodontischen Sequenz

wiederholt mit Hypochlorit (Endo Clor) und E.D.T.A.

(Canal Prep) spiilen, um alles nekrotische Gewebe und die

organischen Bestandteile des Dentinschlamms zu entfernen.

Lagerung

Die Blisterpackung darf nur zum Zeitpunkt der Operation
und unter kontrollierten aseptischen Bedingungen gedffnet
werden. Bei Raumtemperatur, vor Feuchtigkeit und direktem
Licht geschiitzt lagern.

Vorsichtsmafinahmen

Es wird empfohlen, vor der Anwendung mit dem Patienten zu
prifen, ob eine Allergie gegen die Rohstoffe besteht.

Es wird empfohlen, zum personlichen Schutz vor bakterieller
Kontamination stets chirurgische Handschuhe zu tragen.
Andernfalls kann es zu Kreuzinfektionen kommen.

Warnhinweise

o Einwegprodukt, ~ Wiederverwendung  wird  nicht
empfohlen, um Probleme mit Kreuzinfektionen und/
oder Bruch zu vermeiden.

. Den Blister nicht verwenden, wenn er gedffnet oder
beschadigt ist.

o Weist die Verpackung Anzeichen von Manipulationen
oder Beschadigungen auf, die auf den Transport oder
andere Ursachen zuriickzufiihren sind, diirfen die darin
enthaltenen Instrumente nicht verwendet werden, da
sie moglicherweise ihre Sterilitat verloren haben.

o Das Instrument niemals mit Gewalt in den Kanal
einfihren.
o Nach Ablauf des angegebenen Verfallsdatums nicht

mehr verwenden.

. Sie missen alle schwerwiegenden Vorfdlle im
Zusammenhang mit dem von Ihnen gelieferten
Medizinprodukt dem Hersteller und der zustandigen
Behorde Ihres Mitgliedstaats melden.

Kontraindikationen
Nicht anwenden bei Patienten mit bekannter allergischer
Uberempfindlichkeit gegen Rohstoffe.

Symbole

LoT ] ®

Produkt-Code Losnummer  Verfallsdatum Nicht

wiederverwen-
) den
* £ SEEE
Fiirchtet Nicht dem Steriles Einzel- Sterilisiert dur-
Feuchtigkeit Sonnenlicht  barrieresystem ch Bestrahlung
aussetzen

= ®

Packung- Nicht verwen-
seinheit den, wenn die
Verpackung
beschadigt ist

wl

Nickel-Titan Hersteller

Medizinisches
Gerat

Gebrauch-
sanweisung

Eindeutige
Geratekennzeic-
hnung

Garantie

Dental World tauscht das Produkt aus, wenn es sich als
fehlerhaft erweist.

Dental World haftet nicht fir direkte oder indirekte Schaden
oder Verluste, die sich ergeben aus

oder der Unfahigkeit, das beschriebene Produkt zu verwenden.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, vor dem
Gebrauch die Eignung des Produkts fiir seine Verwendung
festzustellen.

Der Benutzer Ubernimmt
unvorsichtige Verwendung.

aall Dentat World S.r..
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EL - Pro Pat EVO

Mnxavika epyaleia anovelpwong

Mepiypapn

Ta plzika epyadeia Pro Pat EVO éxouv oxediaotel yia
peyaAUtepn gueht§ia kat avroxn oTnv KUKALkn konwon. O
€L0LKOG 0XedLAOUOG TETPAYWVNG OLATOPNG €§aoPaAizel Tn
(PPOVTLOO TOU MAXOUG TNG ALPAG KAl ENTPEMEL UPNAN avToxn.
H kwvikotnTa 03 petwvel Tnv avriotaon npog 1a Katw. Auta
TO VEA NEPLOTPOPLKA €pyaAeia eyyumvtal aplotn anodoon
KOMNG Kal anopg@Kpuvon TwV UNOAELHHATWY.

Evdeifelg
la xpnon oe odovriatpeia N voookopeia pévo amnod
€EELOLKEUPEVO MPOCWNILKO.

Medio epappoyng
Alapoppwon Kat kaBaplopog TwV PLELK@Y CWANVWY.

Mérpa

Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM
® 010 | 10 | 3 3 250
O 015 | 15| 3 3 250

25 mm
144900474S
144900475S

21 mm
144900464S
144900465S

LuoKeuaoia )
AnooTelpwPEVN OUOKEUN Oe ouokeuaoia blister twv 6
Tepaxiov (Jepovwpéva peyedn).

LuvioTOHEVN Sladikacia

MpwTdKoAAo AetToupyiag:

. EMeiyel otepaviaiag nagagBoAhr;, avIXVeuoTe HeE
€va xaAuBowo K-File 1ISO 010 éwg oTou auto KivnBel
eheuBepa otov nopo (ohwoBaivousa dtadpopn) kat
enaAnBeloTe €T0L TO UNKOG £pyaciag.

o Agpou dtantoTwBel n BatoéTnTa TOU AKPOPPLZLKOU NOPOU

kat enBeBalwbel To pnKoG epyaciag, XpnNoLHomnotnoTe

TG 3 Aipeg Pro Pat oTo idlo pnkog, npo-odtavoiyovrag

£€T0L TOV OWANva o€ Alya OguTepOAENTA.

Edv 10 pnkog epyaciag pnopei va AngBei pe €va

K—I-Zle IS0 015, petaBeite aneuBeiag oto Pro Pat EVO

mm.

o Eav 1o é.mxoc epyaoiag pnopel va AngBet #E £va
K-File ISO 020, petaBaivoupe aneuBeiag oto Pro Pat
EVO 0,19 mm.

. Agou_ AaBoupe ¢éva foramen 19, pnopolpe pe
ao@QUAEld va MNAPOUHE TO MEPLOTPOPIKO CUOTNHA
nou €XOoUPE OUVNBIoEL va XpNOLUOMOLOUKE, ONWG TO
Pro Shaper n dM\a, oTo i6lo pnkog epyaciag Kat va
EKTEAEOOUE e AOPAAELD TN OWOTH GLAPOPPWON.

3 Metd tn xpnon kaBe epyaAeiou, ouvioTatat va
NpayHaTtonoloUpe  Hia_ OXOAAoTlkn  mAUon  pe
unoxAwptwdeg vatplo (Endo Clor) kat naxtppeuato
XNALKO wg AtnavTiko (Canal Preg].

o Edv o owAnvag dev pnopel va olepeuvnBel €€ apxng
HEXPL TO OTOHLO, AOyw TNG napouciag oTepaviaiag
napePBoAnNG N MOAU  TOVIOHEVWV KAPMUAGY OTO
akpoppLzLko Tpito, xpnotgonololvrat Ta Pro Pat

Os pe Bnpa npog Ta niow, naipvovrdg Ta PEXPL To
ONPELD MOU Ta XWPAEL 0 CWANVAG XWPLG va EPNATKEL TO
AKPO, KAl OTN GUVEXELD Npayparonoleirat dtepelvnon
pe TNV npo-kapnUAn Aipa K-File 10, naipvovrag To
HAKOG epyaciag Kal MPoXwpwvTag Pe TOV TPOMO Mou
neplypagpeTaL napanavw.

KaB” oAn Tn Oldpkela Tng €vO0dOVTIKNG aKoAouBiag

€en\veTe enavellnppéva pe unoxhwptwdeg (Endo Clor

kat E.D.T.A. (Canal Prep) npoketpévou va anopakpuvBel

O0M\OG 0 VEKPWTLKOG LOTOG KAl TO OPYyavikod OUOTATLKO Tou

080VTWVLKOU NOATOU.

AnoBnkeuon

H ouokeuacia Kuyw€Ang npéneL va avolyel povo Kata Tn
OTLYHN TNG XELgOUpYLKﬁQ enéuBaong Kat uno eAeyxopeveg
aoNNTIKEG OUVBNKEG.

Ouhdooetal oe Beppokpaoia dwpatiou, Hakpla and Tnv

uypaoia Kat To AUECO PWG.

Mpoulagelg

Mpv ano Tn xpnaon, cuvioTatat va eEAEyXeTat e Toug acBeveic
glo TUXOV aAAEPYia OTLG MPWTEG UAEG.

UVLOTATAL VO XPNOLUOMOLELTE MAVTA XELPOUPYLKA yavTla
yla npoownikn npootacia and Baktnplakn poAuvon. H
napdAewyn autn pnopet va odnynoet oe 6La0TAUPOUHEVN
Aotpwén.

Mpoeidonotnoelg

3 TuoKeun yiag XphAong, oev ouvioTarat
€navaxpnotgonoinon ywa  Tov  MEPLOPLOHO  Twv
npoBAnpdartwv  dactaupolpevng  poAuvong  h/kat
Bpauong.

° NV XPNOLPOMOLEITE TNV KUYEAN €AV EXEL QVOLXTEL N

€XeL UNOOTEL ZNyLA.

3 Edv n ouokeuaoia napouciazel onuadia napaBiaong
N Znplag Adyw HeTapopdg n onotacdnnoTte GAANG
euoNg, Ta Opyava nou MePLEXOVTAl OE AUTAV dev
enupénetal va xpnotuonotnBouy, kabdg evdexeTal va
£X0OUV XAOEL TN OTELPOTNTA TOUG.

o [oTé pnv niézete 10 O6pyavo pe OUvapn pEoa OTO
KaVAAL.

o Mnv To Xpnolponoleite PETA TNV  avaypa@opevn
npepopnvia Angng.

. [pénel va ava@EpeTe OTOV  KATAOKEUAOTN  Kal
oTnV appodla apxn Tou KPAatoug PEAOUG oag Kabe
0oBapo nePLOTATIKO nou cupBaivel oe oxéon pe TO
LaTPOTEXVOAOYLIKO Mpoldv nou éxeTe npopunBeUoeL.

Avrevdeieig
Na pn xpnowponoteitat oe aoBeveig pe yvwotn aAAepytkn
euatoBnoia oTlg NPWTEG UAEG.

LOpBoAa
Lot - @
Kwdikog Api8pog Hpepopnvia Na pnv
npotovrog napridag ANENg enavaxpnaotponotnBet
# ¥ O ey

®oBatattnv  Mnv 1o ekBétete  AnooTelpwpévo  AnooTelpwPEVO
uypacia 070 NALGKO QWG 0UOTNHA Eviaiou  He akTvoBoAia
ppaypou
0dnyieg xpnong Movada Mn latpikn ouokeun

OUOKEUOOIAG  XpnotponoleiTe
€4V n ouokevacia
EXELUNOOTEL

ZnuLa

wl

NikéAo-Tiravio  KataokeuaoTng

Movadikn
avayvepton Tng
OGUOKEUNG

EyyUunon

Dental World avrikaBiota 10 npoldv edav anodewxBel
ENATTWHATIKO.

Dental World 6ev avaAapBdver euBlvn yla onotadnnote
znpia n anwlela, dpeon n enakoAouBn, nou npokuNTEL Ano.
anpooeKTN XpAon n aduvapia XpNong Tou NEPLypapoOpevou
npotovroc. Mptv anoé tn xphAon, eivat euBuvn Tou XpnoTn.

va kaBopioel TNV KATAAANAGTNTA TOU NPOLOVTOG yLa T XpnRon
Tou. O xpnotng avaAapBdvel Tnv €uBlvn yia Tn Xxpnon
anpooeKTN Xphon.

sl Dental World S.rt.
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HU -Pro Pat EVO

Mechanikus gyokérkezelé miszerek

Leiras
A Pro Pat EVO gyokérkezeld6 muszerek nagyobb
rugalmassagot és a ciklikus faradassal szembeni

ellenallast biztositanak. A specidlis négyzetes szelvény(
kialakitds  biztositia ~a  reszel6vastagsagrol valé
gondoskodast és nagy szildrdsdgot tesz lehetévé. A
03-as kup csokkenti a lefelé iranyuld ellenallast. Ezek
az Uj rotaciés miszerek kivald vagasi teljesitményt és
tormelékeltavolitast garantalnak.

Jelzések

Kizarélag fogorvosi rendeldkben vagy kérhazakban
szakképzett személyzet altali hasznalatra.

Alkalmazasi teriilet
Gyokércsatornak alakitdsa és tisztitasa.

Mértékek
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Csomagolas
Steril eszkéz 6 darabos buborékcsomagolasban (egyedi
méretben).

Ajanlott eljaras

Miikodési protokoll:

o Koronalis interferencia hidnydban szondazzon
egy I1SO 010-es acél K-File-lel, amig az szabadon
mozog a csatorndban (siklout), és igy ellendrizze a
munkahosszat.

o Az apikalis foramen atjarhatésaganak megallapitasa
és a munkahossz megerdsitése utan hasznalja a
3 Pro Pat reszel6t ugyanolyan hosszUsagura, igy
néhany masodperc alatt el6flvja a csatornat.

o Ha a munkahossz egy K-File 1SO 015-6ssel
megtehetd, akkor kozvetlenil a Pro Pat EVO 0,16
mm-re kell attérni.

o Ha a munkahossz egy K-File ISO 020-assal vehetd
fel, akkor kozvetlenul a Pro Pat EVO 0,19 mm-re
valtunk.

3 A 19-es foramen megszerzése utdn nyugodtan
felvehetjik a megszokott rotaciés rendszert,
példaul a Pro Shapert vagy masokat, ugyanarra a
munkahosszra, és biztonsagosan elvégezhetjik a
megfeleld alakitast.

o Minden egyes eszkoz hasznalata utan célszerl
alapos oblitést végezni natrium-hipoklorit (Endo
Clor] és kendanyagként viszkozus kelatort (Canal
Prep) hasznalva.

o Ha a csatorna nem szondazhatd eldlrél egészen a
foramenig, korondlis interferencia vagy az apikalis
harmadban lévé nagyon hangsulyos gorbiletek
miatt, a Pro Pat EVO-kat lépésenként hatrafelé
hasznaljuk, a hegy beakasztdsa nélkil addig
visszlik 6ket, amig a csatorna befogadja éket, majd
a szondazast az eldre ivelt K-File 10 reszelével
végezziik, a munkahosszusagot figyelembe véve és
a fent leirt médon haladva.

Az endodontiai szekvencia soran ismételten oOblitse ki

hipoklorit (Endo Clor]) és E.D.TA. segitségével (Canal

Prepl, hogy eltavolitson minden nekrotikus szdvetet és a

dentinaliszap szerves komponensét.

Tarolas

A buborékcsomagolast csak a m(itét idején és ellendrzott
aszeptikus ~ korulmények  kozott szabad  kinyitni.
Szobahémérsékleten, nedvességtdl és kozvetlen fénytdl
védve tarolando.

Ovintézkedések

Hasznalat elétt ajanlott ellendrizni a paciensekkel, hogy
nem allergidsak-e a nyersanyagokra.

A bakterialis szennyez6dés elleni személyes védelem
érdekében mindig sebészeti keszty(i hasznalata ajanlott.
Ennek elmulasztasa keresztfert6zést eredményezhet.

Figyelmeztetések

o Egyszer hasznalatos eszkoz, Ujrafelhasznalasa
nem ajanlott a keresztfertdzéssel és/vagy téréssel
kapcsolatos problémak korlatozésa érdekében.

o Ne hasznalja a buborékcsomagoldst, ha az felnyilt
vagy sériilt.

o Ha a csomagoldson manipuldciéra utalo jelek vagy
szallitdsbol vagy mas okbdl eredd sériilés lathato,
a benne lévé miliszerek nem hasznalhatok, mivel
elveszithették sterilitdsukat.

o Soha ne eréltesse az eszkozt a csatornaba.

o Ne hasznalja a feltiintetett lejarati id6 utan.

o Az On altal szallitott orvostechnikai eszkozzel
kapcsolatban  eléforduld  sllyos —eseményeket
jelentenie kell a gyarténak és az On tagallamanak
illetékes hatésaganak.

Ellenjavallatok
Ne hasznalja olyan betegeknél, akiknek ismert allergias
érzékenysége van a nyersanyagokra.

Szimbdélumok

LoT 2 ®

Termékkod Tételszam Lejarati idé Nem
szabad Ujra
felhasznalni

% O fedn

Félelmek Ne tegye ki Steril egysoros  Besugarzassal

nedvesség napfénynek gatrendszer sterilizalt

Hasznalati Csomagolasi  Ne hasznalja, ha Orvostechnikai

utasitas egység a csomagolas eszkoz
sérilt
Egyedi Nikkel-titan Gyarté
eszkozazonositas
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibdsnak
bizonyul.

A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a leirt termék gondatlan hasznalatdbol vagy
hasznélhatatlansagabol ered. Hasznalat eldtt a
felhasznalo feleléssége, hogy megallapitsa, hogy a termék
alkalmas-e a felhasznaldsra. A gondatlan hasznalatért a
felhasznalo vallalja a felelésséget.
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LV - Pro Pat EVO

Mehaniskie saknu kanalu instrumenti

Apraksts

Pro Pat EVO saknu kanalu instrumenti ir izstradati,
lai nodrosinatu lielaku elasttbu un izturibu pret
ciklisko nogurumu. Ipasa kvadratveida Skérsgriezuma
konstrukcija nodrosina rlpes par viles biezumu un lauj
nodrosinat augstu izturibu. 03 konuss samazina pretestibu
lejupejosa virziena. Sie jaunie rotgjoSie instrumenti
garanté izcilu grieSanas veiktsp&ju un atlizu nonemsanu.

Norades
LietoSanai zobarstniecibas praksés vai slimnicas tikai
kvalificétam personalam.

LietoSanas joma
Saknu kanalu veido$ana un tirisana.

Pasakumi
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 8] 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

lepakojums
Sterila ierice blistera iepakojuma ar 6 gabaliem (atseviski
izméri).

leteicama procedira

Darba protokols:

. Ja nav koronaro traucéjumu, zondgjiet ar ISO 010
térauda K-failu, lidz tas brivi parvietojas kanala
(slidesanas cel$), tadejadi parbaudot darba garumu.

o Péc tam, kad ir noteikta apikala foramen caurlaidiba
un apstiprinats darba garums, izmantojiet 3 Pro Pat
viles lidz vienadam garumam, tadéjadi dazu sekunzu
laika veicot priekspléves sagatavosanu.

. Ja darba garumu var noteikt ar K-File 1SO 015,
parejiet tieSi uz Pro Pat EVO 0,16 mm.

. Ja darba garumu var veikt ar K-File ISO 020, més
pariet tiesi uz Pro Pat EVO 0,19 mm.

o legistot 19 lappusu foramenti, varam drosi
uznemt rotacijas sistému, ko esam pieradusi lietot,
pieméram, Pro Shaper vai citu, lidz tadam pasam
darba garumam un drosi veikt pareizu formésanu.

o Péc katra instrumenta izmantosanas ieteicams veikt
rdpigu irigaciju ar natrija hipohloritu (Endo Clor) un
viskozs helatoru ka lubrikantu (Canal Prep).

o Ja kanalu nav iespé&jams zondét lidz pat foramenam
no pasa sakuma, jo pastav koronala interference vai
loti izteikti izliekumi apikalaja tresdala, Pro Pat EVO
izmanto soli atpakal, nemot tos tik talu, cik kanals
tos uznem, neaiznemot galu, un péc tam zondésanu
veic ar ieprieks izliektu K-File 10 failu, nemot darba
garumu un turpinot ieprieks aprakstitaja veida.

Visa endodontiskas procediras laika atkartoti irigéjiet

ar hipohloritu (Endo Clor) un E.D.TA. (Canal Prep),

lai nonemtu visus nekrotiskos audus un dentinalas
suspensijas organisko komponentu.

Uzglabasana

Blistru iepakojumu drikst atvért tikai operacijas laika
un kontrolétos aseptiskos apstaklos. Uzglabat istabas
temperatira, pasargat no mitruma un tiesas gaismas.

Piesardzibas pasakumi

Pirms lietoSanas ieteicams parbaudit pacientiem, vai nav
alergijas pret izejvielam.

Personiskajai aizsardzibai pret bakterialu piesarnojumu
ieteicams vienmer lietot kirurgiskos cimdus. Ja tas netiek
darits, var rasties krusteniska infekcija.

Bridinajumi

. Vienreizéjas lietoSanas ierice, atkartota lietoSana
nav ieteicama, lai ierobeZotu krusteniskas infekcijas
un/vai bojajumu problémas.

. Nelietojiet blisteri, ja tas ir atvérts vai bojats.

o Ja uz iepakojuma ir iejaukSanas vai bojajuma
pazimes, kas radusas transportéSanas vai citu
iemeslu dél, taja esoSos instrumentus nedrikst
izmantot, jo tie var bat zaudgjusi sterilitati.

. Nekad neiespiediet instrumentu kanala ar speku.

. Nelietot péc noradita deriguma termina beigam.

o Jumsirjazinorazotajam undalibvalsts kompetentajai
iestadei par visiem nopietniem negadijumiem, kas
saistiti ar jusu piegadato medicinas ierici.

Kontrindikacijas

Nelietot pacientiem ar zinamu alergisku jutibu pret

izejvielam.

Simboli

LoT ) ®

Produkta kods Partijas Deriguma Nelietot
numurs termins atkartoti
Baidas no Nepaklaut Sterilavienas  Sterilizéta ar
mitruma saules gaismas barjeras apstarosanu
iedarbibai sistema
Lietosanas lepakojuma Nelietot, ja Mediciniska
instrukcija vieniba iepakojums ir ierice
bojats
Unikala ierices Nikela un titana Razotajs
identifikacija
Garantija

Dental World nomaina izstradajumu, ja tas izradas bojats.
Dental World neuznemas atbildibu par jebkadiem
tieSiem vai netieSiem bojajumiem vai zaud&jumiem, kas
radusies aprakstita izstradajuma neuzmanigas lietoSanas
vai nespéjas to lietot dél. Pirms lietoSanas lietotdjs ir
atbildigs par to, lai noteiktu, vai izstradajums ir piemérots
ta lietoSanai. Lietotajs uznemas atbildibu par neuzmanigu
lietoSanu.
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LT - Pro Pat EVO

Mechaniniai Sakny kanalu instrumentai

Aprasymas

Pro Pat EVO Saknu kanalu instrumentai sukurti taip,
kad batu lankstesni ir atsparesni cikliniam nuovargiui.
Speciali kvadratinio skerspjavio konstrukcija uztikrina,
kad batuy pasirGpinta pjaklo storiu, ir leidZia pasiekti
didelj tvirtuma. 03 kigjs sumaZina pasipriesinima Zemyn
nukreipta kryptimi. Sie nauji rotaciniai instrumentai
garantuoja puiku pjovimo nasuma ir nuolauzy pasalinima.

Indikacijos
Skirta naudoti odontologijos kabinetuose arba ligoninése
tik kvalifikuotam personalui.

Naudojimo sritis
Saknuy kanaly formavimas ir valymas.

Priemoneés
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 8] 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Pakuoté
Sterilus prietaisas lizdinéje ploksteléje po 6 vienetus
(atskiry dydziu).

Rekomenduojama procediira

Darbo protokolas:

o Jei néra vainikiniu trukdzZiu, zonduokite ISO 010
plienine K-file, kol ji laisvai judés kanale (glidepath)
ir taip patikrinkite darbinj ilgj.

o Nustate apikalinés angos praeinamuma ir patvirtine
darbinj ilgi, naudokite 3 Pro Pat pjtklelius iki to
paties ilgio, taip per kelias sekundes i$ anksto
iSvalydami kanalus.

o Jei darbinj ilgj galima nustatyti su K-file ISO 015,
pereikite tiesiai prie Pro Pat EVO 0,16 mm.

o Jei darbinj ilgi galima paimti naudojant K-File ISO
020, tiesiogiai pereiname prie Pro Pat EVO 0,19 mm.

o Gave 19-o0s gulsCiuku Saknele, galime drasiai imtis
rotorinés sistemos, kuria esame jprate naudoti,
pavyzdziui, Pro Shaper ar kitos, to paties darbinio
ilgio ir saugiai atlikti teisinga formavima.

o Panaudojus kiekviena instrumenta, patartina atlikti
kruopédia irigacija su natrio hipochloritu (Endo Clor)
ir klampiu chelatoriumi kaip tepalu (Canal Prep).

o Jei kanalo negalima zonduoti iki pat foramen nuo
pat pradziy, nes yra vainikiniy trukdziy arba labai
iSryskéjusiu kreiviy apikaliniame trecdalyje, Pro Pat
EVOs naudojami Zingsnis po Zingsnio atgal, paimant
juos tiek, kiek kanalas juos sutalpina, nejjungiant
antgalio, tada zonduojama i$ anksto iSlenkta K-File
10 pilele, paimant darbinj ilgj ir tesiant pirmiau
aprasytu badu.

Per visa endodontinio gydymo seka pakartotinai iriguokite

hipochloritu (Endo Clor) ir E.D.T.A. (Canal Prep), kad

pasalintumeéte visus nekrozinius audinius ir organinj
dentino suspensijos komponenta.

Laikymas

lizdiné plokstelé turi bati atidaroma tik operacijos metu
ir kontroliuojamomis aseptinémis salygomis. Laikykite
kambario temperatiroje, saugokite nuo drégmeés ir

tiesioginés Sviesos.

Atsargumo priemonés

Prie$ naudojant rekomenduojama pasitikrinti, ar pacientai
néra alergiski zaliavoms.

Asmeninei  apsaugai nuo  bakterinio  uzterSimo
rekomenduojama visada muavéti chirurgines pirstines. To
nepadarius, galima kryZzminé infekcija.

Ispéjimai

. Vienkartinis  prietaisas,  pakartotinai  naudoti
nerekomenduojama, kad baty apribotos kryZzminés
infekcijos ir (arba) gedimo problemos.

° Nenaudokite lizdinés plokstelés, jei ji atidaryta ar
pazeista.

o Jei ant pakuotés yra pazeidimo pozymiu arba ji
pazeista dél transportavimo ar kity priezasciy, joje
esanciu priemoniu negalima naudoti, nes jos gali
bati praradusios steriluma.

° Niekada nekiskite instrumento j kanala jéga.

o Nenaudokite pasibaigus nurodytam galiojimo laikui.

. Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius su
jusy pateiktu medicinos prietaisu, privalote pranesti
gamintojui ir savo valstybés narés kompetentingai
institucijai.

Kontraindikacijos

Nenaudoti pacientams, kuriems Zinomas alerginis
jautrumas Zaliavoms.
Simboliai
Lot . @
Termékkod Tételszam Lejarati idé Nem
szabad Ujra
) felhasznalni
* £ O [sTerE[R]
Félelmek Ne tegye ki Steril egysoros  Besugarzassal
nedvesség napfénynek gatrendszer sterilizalt
Hasznalati Csomagolasi  Ne hasznalja, ha Orvostechnikai
utasitas egység a csomagolas eszkoz
sérilt
Egyedi Nikkel-titan Gyarto
eszkozazonositas
Garancia
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.

A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a leirt termék gondatlan hasznalatabél vagy
hasznalhatatlansdgabol ered. Hasznalat elétt a
felhasznalo feleléssége, hogy megallapitsa, hogy a termék
alkalmas-e a felhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a
felhasznalé vallalja a felelsséget.
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PL - Pro Pat EVO
Mechaniczne instrumenty do kanatow
korzeniowych

Opis

Instrumenty kanatowe Pro Pat EVO zosta{y za rojektowane
z mysla o wiekszej elastycznosci i pornoéci na
cykliczne zmeczenie. Specjalna konstrukqa o przekroju
kwadratowym zapewnia dbatos¢ o grubosc pilnika
i pozwala uzyska¢ wysoka wytrzymatos¢. Stozek 03
zmniejsza opér w kierunku do dotu. Te nowe instrumenty
obrotowe gwarantuja doskonatg wydajnos¢ ciecia i
usuwania zanieczyszczen.

Wskazania
Do stosowania w gabinetach stomatologicznych lub
szpitalach wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Zakres zastosowania ) . )
Nadawanie ksztattu i czyszczenie kanatéw korzeniowych.

Miary
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 |10 3 8] 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 |15 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Opakowanie
Sterylne urzadzenie w opakowaniu typu blister po 6 sztuk
[poszczegélne rozmiary).

Zalecane postepowanie

Protokot operacyjny:

Przy braku interferencji koronowej, sondowac
stalowym pllnlklem K-File 1ISO 010 do momentu, az
bedzie sie swobodnie poruszat w kanale [glldepath] i
w'ten sposob zweryfikowac dtugosc robocza.

. Po stwierdzeniu droznoéci otworu W|erzcholkowego
i potwierdzeniu dtugosci roboczej nalezy uzy¢ 3
pilnikéw Pro Pat do tej samej dtugosci, co pozwoli na
wstepne sfazowanie w ciggu kilku sekund.

o Jesli dtubgosc robocza mozna uzyskac przy pomocy
pilnika K-File 1SO 015, przejdz bezposrednio do
pilnika Pro Pat EVO 0,16 m

. Jesli d{ugosc robocza mozna pobra¢ za pomoca
K-File 1SO 020, przechod2|my bezposrednio na Pro
Pat EVO 0,19

. Po uzyskanlu rozwmlenla 19, mozemy spokojnie
wzia¢ ~ system rotacyjny, do ktérego jestesmy
przyzwyczajem taki é ak Pro Shaper lub inny, na
te sama dtugos¢ robocza i bezpiecznie wykonac

rand’(owe ksztattowanie.

o o uzyciu kazdego instrumentu wskazane jest
wykonanie doktadnej irygacji podchlorynem sodu
(Endo Clor]) oraz Le kiego chelatora jako $rodka
smarUJace?olCanal rep?

. Jesli kanat nie moze byc¢ zbadany od poczatku az
do otworu, ze wzgledu na obecnoé¢ Interferencji
koronowej lub bardzo uwypuklonych krzywizn w
jednej trzeciej wierzchotka, nalezy zastosowac
instrumenty Pro Pat EVO w wersji step back,
zabierajac je tak daleko, jak tylko kanat je pomiesci,
bez angazowania wierzchotka, a nastepnie wykonac
sondowanie rz¥ uzyciu wstepnle zakrzywionego
pilnika K-File 10, pobierajgc dtugos¢ robocza i
postepujac w spos6b opisany powyzej.

Przez caly czas trwania sekwencji endodontycznej

nalezy wielokrotnie irygowa¢ podchlorynem (Endo Clor

i E.D.TA. (Canal Prep) w celu usuniecia wszystkich

tkanek martwiczych i organicznych sktadnikéw zawiesiny

zebinowej.

Przechowywanie
Opakowanie blistrowe powinno by¢ otwierane tylko

w czasie zabiegu w  kontrolowanych warunkach
aseptycznych. Przechowywac w temperaturze pokojowej,
z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta.

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem zaleca sie sprawdzenie u pacjenta czy nie
ma alergii na surowce.

Zaleca sie, aby zawsze uzywac rekawic chirurgicznych
dla ochrony osobistej przed skazeniem bakteryjnym.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowoJowac
zakazenie krzyzowe.

Ostrzezenia

. Wyréb jednorazowy, ponowne uzycie nie jest zalecane
w  celu ograniczenia probleméw z " zakazeniem
krzyzowym'i/lub peknieciem.

. Nie nalezy uzywaé blistra, jesli zostat otwarty lub
uszkodzony.

o Jesli Eakowanle wykazuje $lady manlpulac
lub uszkodzenia spowodowane transportem |
jakimkolwiek innym, zawarte w nim mstrumenty
nie moga by¢ uzywane, poniewaz mogty utracic
sterylnosc.

o N}(g y nie wprowadza¢ instrumentu do kanatu na
site.

o Nie uzywaé po wskazanej dacie waznosci.

. Wszelkie  powazne incydenty  zwiazane @z
dostarczonym wyrobem medycznym nalezy zgtaszac
do producenta oraz do wtasciwego organu w danym
panstwie cztonkowskim.

Przeciwwskazania o o
Nie stosowa¢ u pacjentow ze znang wrazliwoscig
alergiczna na surowce.

Symbole

LoT ) ®

Kod produktu Numer partii ~ Data waznosci Nie uzywac
ponownie

Boi sie wilgoci  Nie wystawia¢ ~ Sterylny system  Sterylizowany

na dziatanie pojedynczej przez napro-
Swiatta ston- bariery mieniowanie
ecznego
Instrukcja Jednostka Nie uzywad, jeéli Urzadzenie
uzytkowania opakowania  opakowanie jest medyczne
uszkodzone
Unikalna identy-  Niklowo-tyta- Producent

fikacja urzadzenia nowe

Gwarancja

Dental World wymieni produkt, jesli okaze sie on wadliwy.
Dental World nie ponosi odp0W|edZ|aanSC| za
jakiekolwiek szkody lub straty, bezposrednie lub wtérne,
wynikajace z nieostroznego uzycia lub niemoznosci uzycia
opisanego produktu. Przed uzyciem uzytkownik jest
odpowiedzialny za ustalenie, czy produkt jest odpowiedni
do jego zastosowania. Uzytkowmk przyjmuje na siebie
odpowiedzialno$c¢ za nieostrozne uzytkowanie.
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PT - Pro Pat EVO

Instrumentos mecanicos de canal
radicular

Descricao

Os instrumentos de canal radicular Pro Pat EVO sao
concebidos para uma maior flexibilidade e resisténcia a
fadiga ciclica. O desenho especial da seccao quadrada
assegura que a espessura do ficheiro é cuidada e permite
uma alta resisténcia. O cone 03 reduz a resisténcia no
sentido descendente. Estes novos instrumentos rotativos
garantem um excelente desempenho de corte e remocao
de detritos.

Indicacoes
Para utilizacdo em consultorios dentarios ou hospitais
apenas por pessoal qualificado.

Campo de aplicacao
Moldagem e limpeza dos canais radiculares.

Medidas
Pro Pat EVO
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm
® 010 [ 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 [ 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Embalagem
Dispositivo estéril em embalagem blister de 6 pecas
(tamanhos individuais).

Procedimento recomendado

Protocolo de funcionamento:

. Na auséncia de interferéncia coronal, sonda com
um ficheiro K de aco ISO 010 até que se mova
livremente no canal (percurso de deslizamento) e
assim verificar o comprimento de trabalho.

3 Depois de estabelecer a paténcia do forame apical
e confirmar o comprimento de trabalho, utilizar os
ficheiros 3 Pro Pat com o mesmo comprimento, pré-
falando assim em poucos segundos.

3 Se o comprimento de trabalho puder ser tomado
com um ficheiro K-File ISO 015, ir directamente para
o Pro Pat EVO 0,16 mm.

o Se o comprimento de trabalho pode ser tirado com
um K-File ISO 020, mudamos directamente para Pro
Pat EVO 0,19 mm.

o Apdos a obtencdo de um forame de calibre 19,
podemos levar com seguranca o sistema rotativo
que estamos habituados a utilizar, como o Pro
Shaper ou outros, ao mesmo comprimento de
trabalho e executar com seguranca a moldagem
correcta.

3 Apés a utilizacdo de cada instrumento, ¢é
aconselhavel realizar uma irrigacdo completa com
hipoclorito de sédio (Endo Clor) e quelante viscoso
como lubrificante (Canal Prep).

3 Se o canal ndo puder ser sondado até ao forame
desde o inicio, devido a presenca de interferéncia
coronal ou curvas muito acentuadas no terco
apical, os EVO Pro Pat sdo utilizados em passo
atrds, levando-os até ao ponto em que o canal os
acomoda sem engatar a ponta, e depois a sondagem
é efectuada com o ficheiro K-File 10 pré-curvado,
tomando o comprimento de trabalho e procedendo
da forma descrita acima.

Ao longo da sequéncia endodontica, irrigue repetidamente

com hipoclorito (Endo Clor) e E.D.T.A. (Canal Prep) a

fim de remover todo o tecido necrético e o componente

organico do chorume dentinario.

Armazenamento
A embalagem bolha sé deve ser aberta no momento
da cirurgia e sob condices assépticas controladas.
Armazenar a temperatura ambiente, longe da humidade
e da luz directa.

Precaucdes

Antes da utilizacdo, recomenda-se verificar com os
doentes se existe alguma alergia as matérias-primas.
Recomenda-se a utilizacdo de luvas cirlrgicas para
proteccdo pessoal contra a contaminacdo bacteriana. Nao
o fazer pode resultar em infeccdo cruzada.

Avisos

o Dispositivo de utilizacdo Unica, a reutilizacdo nao é
recomendada para limitar problemas de infeccao
cruzada e/ou quebra.

o Nao utilizar a bolha se aberta ou danificada.

o Se a embalagem apresentar sinais de manipulacao
ou danos devidos ao transporte ou qualquer outra
natureza, os instrumentos nela contidos nao podem
ser utilizados, uma vez que podem ter perdido a
esterilidade.

. Nunca forcar o instrumento a entrar no canal.

o Nao utilizar apds a data de validade indicada.

o Deve comunicar ao fabricante e a autoridade
competente do seu Estado Membro quaisquer
incidentes graves ocorridos em relacao ao
dispositivo medico que forneceu.

Contra-indicacoes

Nao utilizar em doentes com sensibilidade alérgica
conhecida as matérias-primas.

Simbolos

LoT ) ®

Caédigo do Ndmero do lote Data de Nao reutilizar
produto expiracao
Teme a N3o se exponha  Sistemade  Esterilizado por
humidade a luz solar barreira Unica irradiacao
estéril

®

Instrucées de Unidade de  Nao utilizar sea Dispositivo

utilizacao embalagem embalagem Médico
estiver danificada
wl

Identificacdo  Niquel-Titanio Fabricante
Unica do

dispositivo

Garantia

Dental World substituird o produto se este se revelar
defeituoso.

Dental World ndo aceita responsabilidade por qualquer
dano ou perda directa ou consequente resultante de
utilizacdo descuidada ou incapacidade de utilizar o produto
descrito. Antes da utilizacdo, é da responsabilidade do
utilizador para determinar a adequacao do produto a sua
utilizacdo. O utilizador assume a responsabilidade pela
utilizacdo uso descuidado.
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RO - Pro Pat EVO
Instrumente mecanice pentru canalul
radicular

Descriere

Instrumentele de canal radicular Pro Pat EVO sunt
proiectate pentru o mai mare flexibilitate si rezistenta
la oboseala ciclica. Designul special al sectiunii patrate
asigura cd grosimea fisierului este Ingrijitd si permite o
rezistentd ridicata. Conicitatea 03 reduce rezistenta in
directia descendentd. Aceste noi instrumente rotative
garanteaza performante excelente de taiere si de
ndepartare a resturilor.

Indicatii
Pentru utilizare Tn cabinete stomatologice sau spitale
numai de catre personal calificat.

Domeniu de aplicare
Modelarea si curatarea canalelor radiculare.

Masuri
Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM 21 mm 25 mm
® 010 10| 3 3 250 | 144900464S | 144900474S
O 015 15| 3 3 250 | 144900465S | 144900475S

Ambalaj
Dispozitiv steril Tn blister de 6 bucati (dimensiuni
individuale).

Procedura recomandata

Protocol de operare:

o In absenta interferentelor coronare, sondati cu un
K-File din otel ISO 010 pand cand acesta se misca
liber in canal (glidepath) si verificati astfel lungimea
de lucru.

o Dupa stabilirea permeabilitatii foramenului apical si
confirmarea lungimii de lucru, folositi cele 3 fisiere
Pro Pat la aceeasi lungime, realizand astfel un pre-
flaring in cateva secunde.

o In cazul in care lungimea de lucru poate fi luatd cu
un K-File ISO 015, treceti direct la Pro Pat EVO 0,16
mm.

3 Daca lungimea de lucru poate fi luatd cu un K-File
IS0 020, se trece direct la Pro Pat EVO 0,19 mm.

o Dupa ce obtinem un foramen de 19, putem lua in
siguranta sistemul rotativ pe care suntem obisnuiti
sa il folosim, cum ar fi Pro Shaper sau altele, la
aceeasi lungime de lucru si sa realizdm in siguranta
modelarea corecta.

. Dupa utilizarea  fiecarui  instrument, este
recomandabil sa efectudm o irigare completd cu
hipoclorit de sodiu (Endo Clor) si chelator vascos ca
lubrifiant (Canal Prep).

o In cazul in care canalul nu poate fi sondat de la
inceput pana la foramen, din cauza prezentei
interferentelor coronare sau a curbelor foarte
accentuate din treimea apicald, se utilizeaza Pro
Pat EVO-urile in step back, ducandu-le pana unde
canalul le gazduieste fara a se angaja varful, iar apoi
se efectueazd sondarea cu lima pre-curbata K-File
10, ludnd lungimea de lucru si procedand in modul
descris mai sus.

Pe toata durata secventei endodontice, irigati in mod

repetat cu hipoclorit (Endo Clor) si E.D.T.A. (Canal Prep)

pentru a elimina toate tesuturile necrotice si componenta
organica a suspensiei dentinare.

Depozitare

Blisterul trebuie deschis numai in momentul interventiei
chirurgicale si in conditii aseptice controlate. A se pastra
la temperatura camerei, ferit de umiditate si lumind
directa.

Precautii

Inainte de utilizare, se recomanda sa se verifice la pacienti
daca existd vreo alergie la materiile prime.

Se recomanda s3 se utilizeze intotdeauna manusi
chirurgicale pentru protectie personald impotriva
contaminarii bacteriene. Nerespectarea acestui lucru
poate duce la infectii incrucisate.

Avertismente

. Dispozitiv de unica folosintd, nu se recomanda
reutilizarea pentru a limita problemele de infectie
ncrucisata si/sau rupere.

o Nu utilizati blisterul daca este deschis sau deteriorat.

. In cazul Tn care ambalajul prezintd semne de
manipulare sau deteriorare din cauza transportului
sau de orice alta naturd, instrumentele continute n
el nu pot fi utilizate, deoarece este posibil sa isi fi
pierdut sterilitatea.

. Nu fortati niciodatd instrumentul in canal.

3 Nu utilizati dupa data de expirare indicata.

o Trebuie sa raportati producatorului si autoritatii
competente din statul dumneavoastrda membru
orice incident grav aparut in legatura cu dispozitivul
medical pe care l-ati furnizat.

Contraindicatii
Nu utilizati la pacientii cu sensibilitate alergica cunoscuta
la materiile prime.

Simboluri
2
Cod produs ~ Numarul lotului  Data expirarii A nu se reutiliza
Se teme de Nu expunetila ~ Sterilizat prin  Sterilizat prin
umiditate lumina soarelui iradiere iradiere
Instructiuni de Unitate de Anu se utiliza Dispozitiv
utilizare ambalare daca ambalajul medical

este deteriorat

wl

Nichel-Titaniu Producétor

Identificare
unica a
dispozitivului

Garantie

Dental World va inlocui produsul in cazul in care acesta se
dovedeste a fi defect.

Dental World nu fisi asuma raspunderea pentru orice
daune sau pierderi, directe sau indirecte, care rezultd
din utilizarea neglijentd sau din incapacitatea de a
utiliza produsul descris. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului sa determine daca
produsul este adecvat pentru utilizarea sa. Utilizatorul isi
asuma raspunderea pentru utilizarea neglijentd.
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sV - Pro Pat EVO

Mekaniska rotfyllningsinstrument

Beskrivning

Pro  Pat EVO rotfyllningsinstrument &r utformade
for storre flexibilitet och motstandskraft mot cyklisk
trotthet. Den speciella utformningen med fyrkantiga
sektioner sakerstaller att filtjockleken tas om hand och
mojliggdr haog hallfasthet. Konus 03 minskar motstandet
i nedatgdende riktning. Dessa nya roterande instrument
garanterar utmarkt skarprestanda och avldgsnande av
skrap.

Indikationer
For anvdndning i tandldkarmottagningar eller pa sjukhus
endast av kvalificerad personal.

Anvidndningsomrade
Formning och rengdring av rotkanaler.

.&tgéirder

Pro Pat EVO
@ | % N/cm RPM
® 010 | 10| 3 8 250
O 015 | 15| 3 3 250

25 mm
144900474S
1449004755

21 mm
144900464S
144900465S

Forpackning
Steril anordning i blisterforpackning med 6 stycken
(individuella storlekar).

Rekommenderat forfarande

0perat/onsprotokoll
| avsaknad av koronala storningar, sondera med en
K-fil av ISO 010-stal tills den ror sig fritt i kanalen
(glidbana) och verifiera pa sa satt arbetslangden.

o Efter att ha konstaterat att den apikala foramen ar
genomgangen och bekraftat arbetslangden, anvand
de tre Pro Pat-filerna till samma langd och forblés
pa nagra sekunder.

o Om arbetslangden kan faststallas med en K-fil ISO
015, ga direkt till Pro Pat EVO 0,16 mm.

. Om arbetslangden kan tas med en K-File 1SO 020
gar vi direkt gver till Pro Pat EVO 0,19 mm.

o N&r vi har fatt ett 19-gauge foramen kan vi sékert
ta det roterande system som vi ar vana att anvanda,
till exempel Pro Shaper eller andra, till samma
arbetslangd och sakert utféra korrekt formning.

o Efter anvandningen av varje instrument &r det
lampligt att utfora en grundlig spolning med
natriumhypoklorit (Endo Clor) och viskés chelator
som smérjmedel (Canal Prep).

o Om kanalen inte kan sonderas &nda fram till
foramen fran borjan, pad grund av forekomst av
koronala interferenser eller mycket accentuerade
kurvor i den apikala tredjedelen, anvands Pro Pat
EVO:s stegvis tillbaka och tas s& l[&ngt som kanalen
tilldter utan att spetsen engageras, och sedan utfors
sondering med den forkurvade filen K-File 10, dar
arbetslangden tas och man fortsatter pa det satt
som beskrivs ovan.

Under hela den endodontiska sekvensen ska du

upprepade génger spola med hypoklorit (Endo Clor) och

E.D.TA

(Canal Prep] for att avlagsna all nekrotisk vavnad och den
organiska komponenten i dentinal slurry.

Forvaring

Blisterforpackningen far endast dppnas vid tidpunkten
for operationen och under kontrollerade aseptiska
férhdllanden. Forvaras i rumstemperatur, borta frén fukt
och direkt ljus.

Forsiktighetsatgirder

Fére anvandning rekommenderas att kontrollera med
patienterna om det finns ndgon allergi mot réavaror.

Det rekommenderas att alltid anvanda kirurgiska
handskar  for personl|gt skydd mot bakteriell
kontaminering. Underlatenhet att géra detta kan leda till
korskontaminering.

Varnlngar
Engéngsutrustning, ateranvandning
rekommenderas inte for att begransa problem med
korsinfektion och/eller brott.

o Anvand inte blistern om den &r 6ppnad eller skadad.

o Om fdrpackningen uppvisar tecken pa manipulering
eller skador pa grund av transport eller av annat
slag, far instrumenten i forpackningen inte anvandas
eftersom de kan ha forlorat sin sterilitet.

o Tvinga aldrig in instrumentet i kanalen med vald.

. Anvand inte efter det angivna utgadngsdatumet.

. Du maste rapportera alla allvarliga incidenter
som intraffar i samband med den medicintekniska
produkt som du har levererat till tillverkaren och till
den behdriga myndigheten i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Anvand inte till patienter med kand allergisk kanslighet
for révaror.

Symboler
Lot - ®
Produktkod Partinummer  Utgangsdatum Farinte
dteranvandas
+ * O e
Réadsla for fukt  Utsatts inte for ~ Sterilt system Steriliseras
solljus med en enda genom

barriar

Cl) B ®

bestralning

Bruksanvisning Forpacknings-  Anvand inte om  Medicinsk
enhet forpackningen ar  produkt
skadad
wl
Unik Nickel-Titan Tillverkare

identifiering av
anordningen

Garanti

Dental World ska erséatta produkten om den visar sig vara
defekt.

Dental World tar inte ansvar for skador eller forluster,
direkta eller indirekta, som beror pa vardslés anvandning
eller ofsrmaga att anvdnda den beskrivna produkten.
Fére anvandning &r det anvéndarens ansvar att avgéra
om produkten ar lamplig for sitt anvandningsomrade.
Anvandaren tar pa sig ansvaret for vardslés anvandning.
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